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The Global Injuétice

tered women in Wales, held a first
international women’s aid confer-
ence last October. The conference
brought together women

Family violence —
and what’'s being

forms. There is physical violence
such as rape, beatings, starvation,
murder of female fetuses and infants

from all over the world who
help provide refuge and
support to battered women
and their children. Denise
Stewart, of the Regroupe-

! ment provin-

done about it —

around the world

Welsh Women's Aid, a group which
provides refuge and support to bat-

Inside: Reports from Argenting,
Australia, Britain, Costa Rica, Indiq,
Portugal, Malaysia, the United States,
Yugoslavia and more

cial des mai-
sons d’hébergement
et transition pour
femmes victimes de
violence (Quebec’s
transition house asso-
ciation), aftended the
 conference and sum-
1 marized it for this
special issue on family
violence around the
world,

The Cardiff confer-
ence confirmed for us
that violence fo

: , i LinE phenomenon.
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(new technology which makes it
possible to determine the sex of the
fetus has radically increased the
number of abortions in India and
China), wives burned alive, sexual
mutilation, and suttee, as well as
such psychological violence as
harassment, degradation, humilia-
fion, neglect, and the withholding of
love, affection and understanding.

According to one study, one
women in five in Bombay suffers
abuse. In 1983, in Calcutta, an aver-
age of two wives per day were
burned alive. Since 1947, 22 cases of
suttee have been reported, even
though this practice was outlawed
in 1829. Suttee is a hindu ritual in
which a widow is burned alive on
her husband’s funeral pyre.

In Papua-New Guinea, more than
60 per cent of women say they
have been struck by their husbands.
In Bangladesh, assassination of wives
by husbands accounts for 50 per
cent of all murders. In England,
30,000 women are received annu-
ally by women'’s shelters. In the
United States, one woman in six is
abused.

The forms of violence and the
statistics indicate the severity of such
aggression. The absence of prosecu-
tion for assassination of women and

Injustice, continued on page 2




Injustice, continued from page 1

the non-recognition of wife-rape as
a crime in most countries, might
lead us to believe in a worldwide-
conspiracy against women. The iner-
tia of governments, the credulity of
religions and the complicity of cus-
toms indicate the institutional nature
of this conspiracy. It is only in the last
few years that governments have
even recognized the existence of
the problem.

The people in power are not simply
blind and ill-informed: their hateful
aftitude to feminists is too often ap-
parent. In Malaysia recently, a
Malay woman was imprisoned inde-
finitely without trial for taking part in
a demonstration against rape.
Religion, for its part, sanctions and
glorifies men’s control over women.
A muslim woman in Pakistan may
easily be stoned if she presses
charges against a rapist, unless two
men were withesses to the crime.
The family of the widow who com-
mits suttee is greatly honoured
among hindus. Divorce is forbidden
for Catholics in Ireland. Polygamy is
tolerated by several religions.

Some customs may increase the
toleration for violence by making
women believe that they are being
protected, while they are actually
being reduced to powerlessness. In
the Third World there is a custom
that the fiancé pays for his bride
and if she should die, the money is
retfurned to him. In fact, reimburse-
ment of the bride price may be the
leading motive for murder of
women in that part of the world.

Until very recently, there was little
legislation protecting victims, and
when such laws did exist, they were
not enforced. Generations of
women have paid with their lives for
these honoured traditions and
cherished beliefs. The women's
movement has transformed the
past. It has brought about recogni-
tion of violence against women as
one of the serious social problems of
this decade.

To my great relief, the spreading
awareness of the masculine con-
spiracy has been followed with a
deep feeling of feminine complicity
all over the world. For nearly twenty
years, feminists on all continents
have organized places of resistance
from which they can denounce this
oppression and provide safety for
victims: women's shelters. Organizing
these transitional refuges has be-
come a world-wide movement.

In North America and Europe, the
number of houses — although not
enough to meet the demand — is
spectacular, while in developing
countries their numbers are much
smaller. The Eastern bloc does not
recognize them formally. Asia is or-
ganizing. Transition houses in the
United States alone shelter one mil-
lion women each year.

Taking stock of our successes is cer-
tainly exhilarating, but we must also
look at our weaknesses. Financing is
a general problem. All over the
world, we are subsidized by the
same institutions which we
denounce.

A further warning came from
Rebecca Dobash of Sterling Univer-
sity in Scotland. In her address, she

first congratulated the ever-
widening women’s movement. Still,
she said, our task is not complete
and we are going through a critical
time. She emphasized our obligation
to take a stand on how to deal with
men. She made me realize that this
is a weak point through which they
may regain control of the issue.

As a result, the worldwide move-
ment must take up two challenges.
The first is to maintain its leadership
on the issue. The second is to re-
duce its financial instability. These
challenges are equally important in
reaching our objective, the elimina-
tion of violence.

Calendar

JUNE 14-16, 1989

The Abusive and the Abused: How
to Help. the fifth annual conference
of the Children’s Aid Society of Hali-
fax, in Dartmouth, Nova Scotia. Top-
ics to be discussed: violent families,
abused children and deviant
teenagers. Cost: $195 before April 1,
$225 afterwards. Contact:

Children’s Aid Society of Halifax

5244 South Street

Halifax B3J 1A4

(902) 425-5420

JUNE 2-4, 1989

Victims, Offenders and Their Families:
Issues in Coping. Caring and Chang-
ing, the second annual Victoria sym-
posium on child sexual abuse, at the
University of Victoria. Plenary ses-
sions, workshops and main presenta-
tions. Cost: $100-$125. Contact:

Conference Office

University of Victoria

Box 1700

Victoria V8w 2Y2

Phone: (604) 721-8470

Fax: (604) 721-7212
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From the Front Line

Bryony House in Halifax has received
$400,000 over three years from
Health and Welfare Canada to fund
its feenage freatment program.

This three-year pilot project is co-
sponsored by the women'’s studies
department at Mount Saint Vincent
University.

The program targets three groups
of adolescents: 12- and 13-year-olds,
14- and 15-year-olds and 15- to 17-
year-olds. The groups are for children
who have been residents of Bryony
House, and who have withessed or
been victims of family violence.

In each group, the two therapists
would set up an environment in
which children could talk about their
experiences and feelings, and learn
about why they behave the way
they do. The groups would operate
for six months.

Bryony House is also seeking funds
from Project Haven (part of the fed-
eral family violence initiative) and
other sources to provide sheltfer beds
for battered women who also have
alcohol and/or drug addictions.
There are no existing programs in
Nova Scofia to address violence
and addiction. Such a program may
include treafment for children who
have been raised in violent homes
by addicted parents. Contact:

Wendy Trull

Halifax Transition House Association

Box 3453

Halifax, Nova Scotia

B3J 3J1

(902) 423-7183

The South East Family Crisis Inferven-
tion Centre Inc. has begun an in-
novative fund-raising project of inter-
est to fransition houses and women's
services. The cenfre is developing a
cookbook with recipes from shelters,
transifion houses and services. The
cookbook will also contain informa-
tion about the services provided by
each confributing organization, as
well as a detachable emergency/re-
source page, which will contain
local information.

The centre is asking fransition
houses and women'’s groups o pro-

vide six to ten recipes, as well as a
paragraph describing their services.
The cenire will then produce the
cookbooks, which will be available
at cost if purchased in quantities of
100 or more. Transition houses and
women’s groups can then sell the
books at a profit fo the community.
Contact:

South East Family Crisis

Intfervention Centre, Inc.

Box 3130

Steinbach, Manitoba

ROA 2A0

(204) 326-6062

Kingston and Area Citizens Against
Child Sexual Abuse, or CASCA,
opened two more shelters in Febru-
ary, complementing the two houses
it opened in 1988.

The four houses, funded by the pro-
vincial ministries of Community and
Social Services and Housing, provide
a supportive housing program for vic-
fims of both sexes aged 16 to 24.

The first, or core home, opened last
May, offers 24-hour counselling to up
to five residents, a self-help group for

residents, and a 24-hour crisis line for
those seeking shelter.

The second home, which opened
last November, offers short- and long-
term housing fo up to nine victims,
with all rents geared to income.

The third and fourth homes are the
independent living part of CASCA's
program: they provide a third level
of service to up o 15 residents, offer-
ing less support and more autonomy
as they gradually become more in-
dependent. Rents in these homes
are also geared to income.

CASCA has 23 charter members
from the Kingston area, who elected
a board of 10 directors.

Contact:

CASCA

Box 1093

Kingston, Ontario

(613) 542-1101

Update

Ten groups form interdisciplinary
project

Ten national associations repre-
senfing service providers in the fields
of criminal justice, social services,
health care, education and religion,
as well as consumers of these serv-
ices and their advocates have
joined together fo form the
Interdisciplinary Project on Domestic
Violence.

The group will explore ways to
promote interdisciplinary ap-
proaches to domestic violence
issues (see Vis-a-vis, Vol. 6, No. 1).

It has just completed an eight-
month research project which
looked at the needs for co-opera-
tive efforts, the barriers fo creating
them and ways of promoting inter-
disciplinary approaches. That re-
search is now being used fo help

create inferdisciplinary guidelines
and resources for professionals.

A summary of the findings is availa-
ble obtained from:

Dianne Kinnon,

Research Coordinator

Interdisciplinary Project

on Domestic Violence

Box 4325, Station E

Oftawa, Ontario

K1S 5B3
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A global struggle against violence against women

by Louise Guénette and
Tracy Heffernan

Violence is a redlity in all women'’s
lives. Throughout the world, women
are at risk in their homes, in the
streets, and, in some countries, at
the hands of the state. Women who
suffer violence — be they battered,
sexually assaulted, harassed or tor-
tured — usually have lite recourse.
The vioclence against them is ig-
nored. Their cries are silenced.
MATCH, an international non-
government development agency
which supports Third
World women, de-
cided in June, 1988 to
concentrate some of
its efforts on family vio-
lence. MATCH now sup-
ports women's groups

which are organizing We will no

around family violence

issues and fighting longe ’: be

bfct' 5 pushed against
n Lima, Peru, La Voz

de la Mujer (Voice of the wall Of

Women), the women'’s
caucus of a large com-
munity development or-
ganization, has a clear
analysis of the ob-
stacles which impede
battered women from
leaving or improving
their situations: lack of
money, the welfare of
their children, and fear
of the assaulter.

More than 75 million
African women and
girls are victims of
female circumcision in
various forms, including cli-
toridectomy and infibulation, or
pharaonic circumcision. The opera-
fion is generally performed under un-
hygienic conditions, using kitchen
knives, razor blades or pieces of
glass.

The consequences are multiple
and long-term: infection, obstructed
labour and life-long pain. At the root
of female circumcision is control
over women's sexudlity. One activist,
Berhane Ras-Work, has said,

“Female circumcision is a clear

“We have
turned our
grief into rage.

repression. We
shall continue
to educate and
mobilize in our
commitment to
change this
society...”

The Global Injustice

example of social violence which
women have to bear in silence as a
price for marriage and social
identity.”

Ras-Work is president of the Inter-
Africa Committee on Traditional
Practices Affecting the Health of
Women and Children. |IAC is trying
through education to stop all circum-
cisions by the year 2000. The com-
mittee has launched a training pro-
gram in 10 African countries for
midwives, who also serve as female
circumcisors in towns and villages.
The program teaches them the

harmful effects of

afl

Photo: David Barbour, Canadian International

Development Agency

female circumcision, as

well as new medical skills, so that
they can make up the income they
lose when circumcisions are stopped.

IAC also hopes to promote educa-
tion among community members, in
order to discredit some of the harm-
ful traditional beliefs and taboos. For
instance, most women don’t know
what an uncircumcised vulva looks
like, and many believe that the cli-
toris, if not removed, will grow long
and unsightly. Men, for their part,
have come to regard circumcised

women as the norm, and an infibu-
lated vulva or excised clitoris as nor-
mal genitalia.

In the Philippines, women have or-
ganized to protest against military
afrocities such as torture, rape and
murder committed against women
community activists. GABRIELA, the
national feminist organization, has re-
cently mounted a campaign
against these abuses. The cam-
paign, called “We shall be victims
no longer.” will pressure the Aquino
government to put an end to the in-
creasing militarization of the Philip-

pines, and will set up shel-
g ters for women and child-
ren who have been vic-
timized by the military.

As one of the survivors of
military abuse put it, "We
have turned our grief info
rage. We will no longer be
pushed against the wall of
repression. We shall con-
finue to educate and mo-
bilize in our commitment
to change this society, fo
. liberate our women and
! people. We have grasped
the meaning of our sacri-
fice, we have identified
the sources of our pain,
and we know for certain
that, finally, we shall over-
come.”

MATCH analyses vio-
lence against women on
a continuum from batter-
ing to circumcision to mili-
tary abuse. MATCH hopes
to take the issue of vio-
lence out of the family —
where it is often posi-
tioned in Canada — and have it rec-
ognized as part of a predominant
patriarchal system. For this reason,
it's important to bring Third World
and Canadian women together to
share their stories and their struggles,
to see their similarities and differ-
ences, and to begin fo build a
global, grassroots movement
against violence against women.

=

Louise Guénette and Tracy
Heffernan are MATCH program
officers.
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Public awareness
is rising, but a
sick economy isn'’t
helping

by Jorge Corsi

The fight against family violence in
Argentina only began in 1983, when
the military gave up power to a
democratically-elected government.
It was at that time that isolated so-
cial workers, psychologists, doctors,
lawyers and volunteers started pro-
viding help to wife abuse and child
abuse victims. Since then, child
abuse investigation and assistance
teams have been organized in the
main children’s hospitals.

Self-help groups for battered
women, offering medical, psycholo-
gical and legal assistance, have
been started in Buenos Aires pro-
vince, and extended to a few other
provinces in Argentina. There are
also several groups trying to start
shelters for battered women, but
they are having trouble because of
the grave economic situation in
Argentina. So there are still no oper-
ating battered-women’s shelters.

The federal government has been
too busy with a floundering
economy and other problems to
take action on family violence yet.
But as a result of women'’s groups’
public education campaigns, some
government agencies are being sup-
portive. There are now two bills
before Parliament to provide help to
family violence victims.

A family violence prevention
program has been started in the pro-
vince of Neuquen, and in Buenos
Aires province the first all-women pol-
ice station for battered women has
been established.

In academic circles, a post-
graduate family violence program is
being developed at the University of
Buenos Aires. The program is de-
signed for psychologists, lawyers, so-
cial workers, sociologists and health
professionals who want fo specialize
in family violence.

The Global Injustice

One thing the program’s organizers
can’t promise is a lucrative job upon
graduation. Because of the poor
economic situation, and the lack of
shelters and protection programs,
most of the professionals who work
with battered women do so as
volunteers.

The economic stress on people’s
lives also contributes to the inci-
dence of wife-battering, which some-
times ends in homicide. But in Argen-
tina, like many countries, there are
no reliable methods of gathering
and comparing statistics.

And although women are organiz-
ing and becoming aware of the
family violence problem, men are
slow to accept responsibility for their
behaviour. There are great difficul-
ties in making men accept help,
since there are no laws to pressure
men who batter. However there are
a few isolated effortfs to improve
tfreatment for men who batter.

Contact:

Dr. Jorge Corsi

Beruti 3161

1425 Buenos Aires

Argentina

Dr. Jorge Corsi is director of family
violence post-graduate studies at
the University of Buenos Aires. He has
written extensively on family violence
in Argentina.

CEETEENESES
Government is

getting involved

This arficle was excerpted from
“Women Battering as a Social
Problem: The Denial of Injury,” pub-
lished in the Australia and New
Zealand Journal of Sociology.
Volume 23, Number 1, March, 1987,
by Suzanne Hatty, and from Forms of
Crisis Intervention and Types of
Immediate and Structural Measures
to Render Assistance to Women
Assaulted in the Family, 1986, pre-
sented to the expert group meeting
on violence in the family, United
Nations Secretariat.

Police statistics show that, after
traffic accidents, domestic violence
incidents are the most common

situation policemen are called to.
And domestic violence is still an
often-unreported crime Down Under.

But the federal government, after
listening to the concerns expressed
by women'’s organizations, has
taken measures on several fronts, in-
cluding some key legal reforms, edu-
cation programs and services for vic-
tims.

The government is considering
family law reforms to ensure that sep-
arated or divorced fathers con-
fribute to the cost of raising their
children. Also a hot issue is whether
violent husbands should get access
to their children.

The national social security system
provides a supporting parent’s bene-
fit, which women with children can
collect if they leave the family.

The federal criminal law has been
reformed so that family violence is
considered an assault just like any
other. The reform also gives the pol-
ice clear power to intervene in
domestic disputes. In most cases,
women are legally compelled to
testify against their husbands in
family violence cases. In one state,
New South Wales, the homicide law
was changed in 1981 to allow for a
lesser penalty than the common life
imprisonment if battered women
murder their husbands in certain
circumstances.

On the education front, a kit has
been developed for high school
teachers which focusses on com-
munication breakdown, depend-
ence in relafionships and problem
solving. A national public education
program has been launched this
year. The professional groups deal-
ing with family violence cases are
receiving fraining. And the police
are consulting shelter workers as
they develop an expanded training
package.

About 43,000 Australian women
and their children took refuge in one
of 190 autonomous shelters in 1986-
87. (Some shelters are especially for
Aboriginal women). The shelters are
supported by a multilingual phone-in
service, which provides information
on counselling and referral. There
are also 10 self-help groups dealing
with family violence. The federal
Department of Housing has a system

Vis-a-vis 5
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for giving women priority in obtain-
ing public housing when they leave
thelr home because of family
violence. These women are dlso
eligible for rent rebates if their
incomes are low.

A widening gap
by Sandra Horley

As a Canadian with 11 years’ ex-
perience in the British refuge move-
ment, | am aware not only of the
differences between Brifish and
North American policies on domes-
fic violence, but also of the gap that
has widened during those 11 years.
A recent case serves as an example:

A woman with five children,
assessed as being a caring mother
with more-than-adequate parenting
skills, had left her husband and then
gone back to him. He was an ex-
fremely violent man who also
abused the children. When he at-
tacked her again, she fled to a
woman'’s refuge.

As a result of the court hearing
and social service intervention, her
children were put into care in five
different foster homes. She was not
allowed to have her children with
her in case she went back to her
husband; now she has no other
place to go. She does not qualify for
public housing because she does
not have her children with her, and
is therefore not seen as having a pri-
ority need.

Her husband has appeared before
a judge who had accepted an “un-
dertaking” from him not to abuse his
wife again. Judges repeatedly ac-
cept undertakings of this nature. Nor-
mally, if the undertaking is broken,
the offender has to go back before
the same judge, and there is often a
delay before this can happen.

During this time, the woman is in
danger, but the police won’t take
action because it is only an under-
taking. Many times women have
come to the refuge | work at with
serious injuries. Their husbands beat
them, and they had no protection
from the police unfil the same judge
could be found.

The Global Injustice

This case lllustrates the inappro-
priate and/or inadequate responses
from the soclial services, the police
and the judiciary in Britain today.
Women and children are being pe-
nalized for their partners’ behaviour.
It is sometimes hard to believe that
we have had the crime of assault
on the books, in the form of the
Offenses Against the Person Act,
since 1861.

Crown prosecutors can ailso try to
avoid the criminal aspect of wife as-
sault; one woman was recently
asked if she really wanted to go
through with her case, as it would
be so “stressful.”

The appalling costs of these kinds
of responses to battered women
would be avoided Iif society ex-
pected violent men to be account-
able for their violence. However in
Britain the focus is on the civil, rather
than criminal remedy. Under the pre-
sent system, it is abused women and
not abusive men who find them-
selves homeless. Once the law re-
garding criminal assault has failed
them, women in refuges have to rely
on the Homeless Persons Act: but
the local authority can refuse to
help women who have no connec-
tion with the areaq, or who can’t pro-
duce enough evidence of abuse.
And even when they qualify for hous-
ing. the lack of public housing often
means women can stay in refuges
for as long as two years.

A recent initiative, launched by a
government which wants to empha-
size maintaining the family unit, has
resulted in cases in which judges
have pressured women to attend
conciliation sessions with their part-
ners. Apart from jeopardizing
women'’s safety, this policy tells the
man he is not wholly to blame for his
violence.

Britain has no programs for men
who batter. | believe we won't be
ready for them until we adopt a
vigorous arrest and prosecution
policy, making men accountable for
their own violence.

But despite odds that seem insur-
mountable, there have been some
improvements. Pressure by the ref-
uge movement brought about a
1987 London Metropolitan Police
Force order which reminded officers

that assaulting women in the home
Is a crime. And the police are now
showing signs of sharpening their ap-
proach to domestic violence inci-
dents, as well as providing more sup-
port to victims. There has also been
a response to recent recommenda-
tions for more accurate reporting by
senior police officers, who have ad-
mitted that they have sometimes
failed to protect women.

But there are sfill no co-ordinated
guidelines and policies for agencies,
and there is still no research, public
education, nor professional training
(besides what refuges do for their
own staffs).

Ironically, Britain — once a pioneer
in the family violence field — has fal-
len far behind Canada in the way it
treats abused women. Next year,
the Department of Social Security
may alter its method of paying
benefits, which may cause many ref-
uges to close. And all the pioneer-
ing work would cease.

Contact:

Sandra Horley

75 Dukes Avenue

Muswell Hill

London

N102PY, UK

Traditional
causes and
modern solutions

The following arficle is based on in-
formation excerpted from the report
to the expert group meeting on vio-
lence in the family, held by the
United Nations Secretariat in Vienna,
Austria in December, 1986.

It's been more than 40 years since
the communist revolution in China,
but many traditional beliefs still hold
sway.

Sixty-four per cent of family house-
holds have family members from
three generations. In rural areas
especially, arranged marriages are
still common. And of course the
belief that the husband is master in
his own house still holds.

Some men still believe it is their
wives’ duty to take care of their
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needs and produce children —
especially boys. And some feel
angry when their wives don’t give
birth to sons, because they believe
having a male successor is impor-
tant. And if they abuse their wives
for having a daughter, chances are
the daughter will be abused as well.
Girls are often beaten and deprived
of schooling.

Another tradition is that the
husband’s mother holds more sway
in the household than the wife.
Daughters-in-law can be mistreated
if for some reason they don’t meet
the mother-in-law’s expectation.

Arranged marriages can also help
cause domestic violence, including
murders or suicides.

In Shanghai, domestic violence is
the cause of about six per cent of
serious injuries and deaths.

Older women are also common
victims of abuse. The unwillingness to
support mothers or mothers-in-law
may result in violence.

At least the communist revolution
has provided new ways to deal with
family violence. Intervention in family
violence cases often starts with habi-
tant groups, a branch of the govern-
ment-sponsored neighbourhood
committees which make decisions
and arbitrate disputes at the local
level in China. When domestic
violence has occurred, the habitant
group will take measures to make
sure the situation doesn’t worsen.
First, the group will help the victim by
sending her fo live with another
family for a short period. At the
same time, the group. in co-opera-
tion with the neighbourhood com-
mittee and the women's federation,
an advocacy group, will publicly criti-
cize the husband for his violence,
and order him to correct his mistake
or ask him to sign a statement pro-
mising to stop the abuse.

In serious cases, the women'’s fed-
eration, the neighbourhcod com-
mittee and the abuser’s employer
will pendlize the abuser. If an inci-
dent of domestic violence causes
serious injury to a wife, daughter or
mother-in-law, the abuser is penal-
ized by the public security depart-
ment. Chronic, extremely violent
abusers can be sent to a rehabilita-
tion camp by the neighbourhood

committee, if they are judged to be
a public threat,

In recent years a public education
program has been conducted
throughout China, to raise aware-
ness about the rights of women and
children, particularly girls. The pro-
gram has used articles in the state-
run media analyzing the causes of
family violence, which are publicly
posted.

Lawyers, law students and profes-
sors have also set up counselling
stations in parks and markets to pro-
vide free legal advice. And the
women's federation, which has its
own lawyers, advocates on behalf
of family violence victims. The
women'’s federation of Beijing has or-
ganized 686 legal awareness classes,
and has frained more than 90,000
women. Some of those women have
formed a strong team of profession-
als, who are working towards greater
prevention and control of family
violence.

Talk is turning

into action

The following arficle is based on in-
formation from Norma Profitt, a
Canadian fransition house worker
now working with MUSADE (Women
United in Health and Development)
in San Ramaén, Costa Rica, and from
Blanca Zelaya Irias, a child-care
worker in San José.

In Costa Rica, the most democratic
and among the wealthiest of the
nations of Central America, it is ille-
gal to abuse women. But there are
many social constraints against re-
porting wife abuse and seeing it
through to a conviction.

Women are free to press charges,
but it's hard to get a conviction, for
example, if she has no other wit-
nesses besides herself. Many don’t
press charges because they are so-
cially conditioned fo be passive, be-
cause they are psychologically and
economically dependent on their
companeros, and because they're
afraid.

“Marital advice” is a popular no-
tion in Costa Rica. Many people, in-

cluding professionals, believe that
battering occurs as a result of a
dynamic in the couple’s relationship,
and that the couple should be
given advice based on this assump-
fion. But women’s groups believe
this won'’t solve the problem.

MUSADE is attempting to establish
awomen'’s shelter, as well as a
cenire for interdisciplinary care. The
group is also lobbying for the
development of services for women
and for tougher laws against the
abuse of women and children.

CEFEMINA, a women'’s group in
San José, together with El Centro
Nacional, has formed a Brigade
Against Domestic Violence. The
Centre for the Development of
Women and the Family, a part of
the Ministry of Youth and Women,
has done some public education on
wife assault, and plans to educate
the police and judges. The cenfre
has also given legal help to a few
battered women. Free legal advice
is available from the consultarios
juridicos, a service of the University
of Costa Rica.

In the area of child abuse, El
Patronato Nacional de la Infancia
(an agency similar fo a children’s
aid society) helps children who have
difficulties, but its staff aren’t trained
to deal with children who are incest
victims. The Fundacién PANIAMOR is
a private organization which is
developing education programs to
prevent child abuse. In 1980, the
national children’s hospital started a
committee to investigate cases in
which child abuse is suspected.
Children found to be abused are
then sent to El Patronato for follow-
up.

Contact:

N.J. Profitt

Mujeres Unidas en Salud y

Desarrollo

Salud Rural

San Ramdn, Alajuela

Costa Rica,

Centro América, or

Blanca Zalaya Irias
Apdo. 825

San José 1000
Costa Rica

Vis-a-vis 7

N



No transition
houses, but some
services do help

This article was excerpted from the
Cyprus national report to the col-
loquium on violence within the
family held in Strasbourg in June,
1987.

While there are no transition houses
in Cyprus, the government does pro-
vide some assistance to women.
Litfle is known about the extent of
the problem, although the police
keep statistics on family
violence cases.

The department of
social welfare services
provides financial help
to battered women, to
help them buy the bas-
ics, and gives them
free psychological
counselling. Social work-
ers are on call after
working hours fo pro-
vide emergency
services.

Women's organiza-
tions have in recent
years worked hard to
raise public awareness

of wife assault, but lite ~ ATMLINLIOCETLESLS,

research has been and they are

done, besides police 3

statistics. In 1985, there aborting baby

were 400 cases re- 4

ported fo the police; g irls... ;

all plaintiffs but 35 de- : )

cided to withdraw L 2o

charges before the Photo: Dpvid Barbour, Canadian

case made it to court, International Development Agency
There is also precious help.

litle research on violence against
children. Cypriot culture, which em-
phasizes kinship relationships, dis-
courages children from speaking out
about child abuse. Even relatives
and neighbours rarely report cases
of violence, fearing that they’ll be
misunderstood or hated by the
parents of abused children.

One study of families with children
under voluntary supervision and
children in the care of social serv-
ices revealed that psychological

In India,
medical clinics
run newspaper

ads saying,
“Boy or girl,
know the sex
of your unborn
child.” Women
are signing

The Global Injustice

abuse was the most common form
of abuse, followed by physical and
sexual abuse, in that order.
Because of the strong position of
the family in Cypriot culture, as well
as fear of parental reprisal, few
cases are reported to the police or
medical services. Parents take their
abused children to the hospital, say-
ing they have had an accident.
Child abuse victims can be re-
moved from their families, but only
with the consent of the parents or
by court order. Children are placed
with foster families, in children’s
homes or in youth hostels. At the
same time, their parents are also
given psychological

up for

Traditional Cypriot culture obliges
families to take care of their elderly.
But in urban areas, this traditional ob-
ligation is being ignored by some.
There are often news reports of neg-
lect, ill-freatment and even aban-
donment, and cases are being re-
ferred to the police and social
services. Unfortunately, there are no
statistics available on the extent of
this phenomenon, at least partly be-
cause of the shame associated with
reporting elder abuse to authorities.

bl
Violence against
brides and babies

In India. women'’s vulnerability to
violence is deeply rooted in the
patriarchal social system. The domi-
nance of men over women includes
the control of husbands over wives,
fathers over daughters and even
sons over their elderly mothers.

Baby girls are considered a severe
liability in India; women who have
girls lose social status, and later the
baby’s parents will have to pay sub-
stantial dowries to marry her off.
~ As aresult, medical clin-
- ics run newspaper ads say-
ing. “Boy or girl, know the
sex of your unborn child.”
The ads promote amnio-
centesis, a procedure usu-
ally used for determining if
a fetus has geneftic de-
fects.

Women are signing up
for the procedure, and
they are aborting baby
girls. In Bombay, capital of
the western state of
Maharashtra, one study
by a women'’s group of
8,000 abortions following
amniocentesis in 1986 re-
_ vedled that dll but one
were performed on
female fetuses. In April,
1988 the state passed a
new law restricting the test
to women over 35 and
those at risk of having
children with birth defects.
But many observers say
young women in
Maharashtra are still find-
ing ways to get tested.

India’s many thousands of "dowry
deaths” each year is another
national fragedy.

Although dowries have been out-
lawed since 1961, they are still com-
mon in Indian marriages. The
groom’s family, after receiving a
relatively-handsome payment in
cash, jewels, appliances and even
cars at the time of the wedding.
commonly continues to demand
more money and luxury goods
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afterwards. The bride’s family will
spend itself to the brink of bank-
ruptcy rather than face the humilia-
tion of having to take their daughter
back. But eventually, the bride’s
family has to say no, and that is
when the groom — often in con-
spiracy with his family, particularly his
mother — begins making threats or
silently contemplates murdering his
new wife.

By official counts, five Indian
women are murdered in dowry-
burning each day. Activist groups
say the toll is much higher; there
may be 10 unreported deaths for
every one entered in police records.
The favoured way of kiling a bride is
to douse her with kerosene and set
her dress alight. Dowry deaths are
often disguised as suicides or kitchen
accidents, and so it's impossible to
know the true numbers.

Dowries have been illegal in India
since 1961, and another more re-
cent law requires a post-mortem ex-
amination for all women who die un-
naturally within seven years of
marriage. But kerosene burns leave
no evidence of the crime. As well,
police have been suspected of pro-
tecting some husbands, and it's easy
for them to bribe the police be-
cause they hold the family purse
strings.

The practice of dowry is thousands
of years old in India, but dowry burn-
ings seem to have only become epi-
demic in the last 20 years. Standard
explanations range from the decline
of tradifional values, growing aware-
ness of women’s rights, and the new
influence of western materialist cul-
ture on ancient traditions.

| Malaysia L
Pushing for
reforms

The following article is based on infor-
mation Vis-a-vis received from the
Women’s Aid Organization in
Malaysia, and from a paper pre-
sented to the expert group meeting

on violence in the family held by the
United Nations Secretariat in Vienna.

Malaysian women have limited legal
recourse against violent men — how

The Global Injustice

much depends on their religion.
There is also an organized women's
movement, the National Committee
Against Violence Against Women,
which is pushing for change on four
fronts: rape laws, wife assault, the
portrayal of women in the media
and prostitution.

According to the Women'’s Aid
Organization, one of the four groups
which make up the national com-
mittee, Malaysia’s criminal law
doesn’t specifically cover wife as-
sault. There are offences called hurt,
criminal force and assault which
could be applied to family violence
incidents. But the police, the organi-
zation says, are generally reluctant
to charge violent men with assault.

The civil law provisions are only a
lithe more helpful. Amendments to
the Marriage and Divorce Act
passed 13 years ago enable bat-
tered women to get court injunc-
tions against their husbands, but only
affer the couple has started divorce
proceedings.

According to the Women's Aid
Organization, many lawyers have
found that the injunction is worth no
more than the paper it's printed on.
Usudally the violent husband tears it
up and resumes beating the
woman. Furthermore, injunctions are
only available from the High Court,
which are only found in large towns
and cities.

Justice is a different matter for
Muslims, who make up 58 per cent
of Malaysia’s 17 million citizens.
Muslim women must use the Shariah
courts, which have the same author-
ity for Muslims as secular courts have
for everyone else. Muslim women
don’t have the court-injunction op-
tion; they can only ask for divorce,
and that path is not an easy one.
The court will instruct the husband to
participate in a mediation process,
at which the wife must be present
with the husband. If the mediation
fails, the court can grant the woman
a divorce. But the consequences of
divorce are grave: the wife would
lose financial and other support, as
well as the social status of marriage.

In 1985, the national committee
submitted to the government a pro-
posed domestic violence act. The
proposed act would make it easier

for women to get speedy court in-
junctions against violent husbands or
boyfriends, and would give the pol-
ice the power to arrest men who dis-
obey such injunctions, something
the police don’t have to the power
to do now. The proposed act also
states clearly what police officers
should do in family violence inci-
dents. (The committee has also sug-
gested that policewomen should
handle family violence incidents.)
The proposed act also calls for the
establishment of a family court sys-
tem, which would handie family vio-
lence and any otherlegal matter
pertaining to the family.

The Women'’s Aid Organization,
formed in 1982, is the first agency in
Malaysia to help battered women.
The organization believes that no
one deserves to be battered, and
that abused women deserve protec-
tion and support. It runs shelters
where women and their children
can stay for up to three months, or,
as warranted, up to nine months.

Besides providing refuge, the or-
ganization encourages women to
determine their own future and
helps them to achieve it. The organi-
zation offers a counselling hoftline, in-
tervenes in crises, and plays a strong
social work and advocacy role. Its
workers may accompany a woman
to the police, hospital or legal aid,
or refer her to a welfare agency.

Contact:

Women's Aid Organization

Box 493 Jalan Sultan

46990 Petaling Jaya

Selangor Darul Ehsan

Malaysia

 United States
Co-ordination is
the new frontier
by Jane Roberts Chapman

Family violence has been a public
policy issue for 15 years in the United
States. But the true dimensions of the
iceberg still haven’t emerged.
District Attorney Elizabeth Holtzman
said in testimony before the U.S.
Congress: “Violence against women
exists in epidemic proportions in
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American society. It is also important
to recognize that this violence takes
a number of forms, always drawing
inspiration and sustenance from
deeply ingrained prejudice and
stereotypes about women and their
roles in society.”

Researchers estimate that more
than two million American women
are beaten by their spouses or boy-
friends each year. Men commit
@5 per cent of all assaults on
spouses, according to National
Crime Survey data.

The U.S. battered women'’s move-
ment began about 15 years ago,
and there are now 1,500 shelters
and safe homes across the country.
But there is still not enough shelter
space to meet the demand.

The movement also works to re-
form the criminal justice system and
other instifutions. Each state has a
domestic violence codlition, and, at
the national level, the primary advo-
cacy group is the National Coalition
Against Domestic Violence, which
celebrated its tenth anniversary in
1988.

Besides institutional reform, the
movement also works for empower-
ment of battered women, helping
victims regain the decision-making
power in their lives.

The federal government last March
authorized $26 million for family vio-
lence services. Other national efforts
in recent years included the Atftor-
ney General’s Task Force on Domes-
tic Violence, and the Surgeon
General’s Workshop on Interpersonal
Violence. Both these groups wrote
recommendations for policy and pro-
gram changes in the criminal justice
and health care systems.

The criminal justice system has
seen profound changes in the last
15 years. Training programs, policy
seminars and demonstration projects
have been held to discuss what the
police and the justice system should
do about family violence. Today
there is still much debate over the
appropriate arrest policy for police.
Some state laws and local policies
have been changed to require man-
datory arrest of the batterer. But
many advocates favour a pro-arrest
approach, in which arrest is en-
couraged, rather than mandatory.

The Glopal Injustice

Protection orders, issued by courts
and implemented by the police, are
widely used. But their utility has often
been questioned:; early this year
three battered women in Suffolk
County, New York who had protec-
tion orders were murdered by their
husbands in the space of one week.

Family violence victims have on
occasion brought civil suits against
cifies, claiming the police have
failed to protect them. In 1985, a
U.S. District Court in Connecticut
awarded Tracy Thurman and her
son compensatory damages, ruling
that the police had acted neg-
ligently in failing to protect them
from the violent acts of husband
and father Charles Thurman.

Some women kill their abusers to
protect themselves and their child-
ren. In court, they are often not al-
lowed to call withesses to attest to
their abuse, and may be sentenced
severely by the courts. But in recent
vears legal strategies have been
devised for such cases. The Battered
Women Syndrome has been
entered as evidence in some courts,
and has been legally recognized by
some state legislatures. On the other
hand, some defense lawyers main-
tain that the best legal strategy is
grounded in the reasonableness of
the use of force by the battered
woman against her abuser, rather
than in the mental state caused by
the abuse she suffered.

Treatment programs for men who
batter have proliferated, and vary
greatly in their approaches and set-
fings. Men can be compelled by a
court to attend a program. And
there is a wide body of literature on
men’s programs, from manuals and
program models to critiques of the
very concept of men’s programs.

In this decade, research agendas
on family violence have been writ-
ten and published. Research advo-
cates have formed the Activist
Research Task Force, fo contribute
to agendas and to encourage re-
search procedures that are humane
and appropriate for the battered
woman. Activists and some re-
searchers have called for changes
in the approach to family violence
research, to make it generally more
collaborative and realistic.

A 1988 federal law requires doc-
tors, nurses, social workers and other
caregivers to report incidents of wife
assault they see (they were already
legally required to report child
abuse and neglect).

The concept of community-wide
co-ordination to deal with family
violence is getting more and more
attention, particuiarly as a means of
dealing with child abuse. Commu-
nity task forces, with representatives
from all sectors, review the response
to family violence. Shelters train the
police, and the police distribute in-
formation on shelters, Child welfare
agencies are discovering that many
of the abused children they see
have abused mothers as well. And
so a dialogue has begun to en-
courage co-ordination and com-
munication between child protec-
fion personnel and shelter workers.
Multidisciplinary teams, such as the
one used at the Child Advocacy
Center in Huntsville, Alabama, are in-
creasingly used in child sexual
abuse cases.

This is the frontier in family violence
in the United States; the various play-
ers who deal with family violence
are thinking about co-ordinated, in-
terdisciplinary solutions, particularly
for child victims.

Jane Roberts Chapman is executive
editor of the journal Response to the
Victimization of Women and
Children.

State-funded
shelters and a
new rape law

This arficle is based on information
Vis-a-vis received from the Inter-
national Social Service office in
Zurich.

Ten years ago, the only battered
women'’s shelters in Switzerland were
small, privately funded apartments.
But as a result of lobbying by
women'’s groups, the state now
funds (at least partly) shelters in most
of the major cities, including Bale,
Rerne, Brugg. Geneva and Zurich.

10 Vis-a-vis



—
The Global Injustice : ‘

As in most countries, the addresses
of the shelters are confidential, and
are only given by phone to women
in crisis. The shelters were developed
as a safe refuge, where women
could get support and help should
they decide to leave their abuser.

Women can stay in a shelter usu-
ally for a maximum of three months,
but longer if necessary. However,
transition houses will not accept
women if they have sought shelter
and then returned to their abuser
more than five times. Apparently the
transition house managers believe
that by continually accepting these
women they are helping the women
to find stability in an oppressive situa-
tion.

The women’s movement is re-
sponsible for these improvements in
the shelter situation. It has also con-
ducted public education cam-
paigns on family violence, and for
the development of an emergency
hotline for parents who physically or
sexually abuse their children.

The movement is now campaign-
ing to change the rape laws to
make rape by a husband a crime.

Traditiona

attitudes prevail

This article was excerpted from the
Portugal national report to the col-
loquium on violence within the
family held in Strasbourg.

Child abuse in Portugal is being
studied by several public and pri-
vate insiitutions. Although the
country’s child-abuse laws are not
as wide-ranging as Canada’s, and
stress the maintenance of the family
unit, some are trying to mobilize pub-
lic opinion in a new direction.

A survey conducted in mainland
Portugal (the Azores Islands and
Madeira are also Portuguese)
revealed these points:

Most respondents said parents
have the right to beat their children,
but must not go too far.

The most common victims of
violence or neglect were children
between six and 14 years of age,
and mostly boys.

Violence and neglect were most
common in large families, and are
often associated with unemploy-
ment, alcoholism, parental aggres-
siveness, poverty, family disputes
and the social isolation of families.

Child sexual abuse victims were
from nine to 14 years old, and the
most common age was 10. Most of
the offenders were family members.

Neglect was more common than
violence in most parts of the
country. Psychological and physical
abuse occurred in 14.2 families per
10,000 and 13.2 families per 10,000
respectively. Neglect was found to
be far more common, with 29.6 inci-
dents per 10,000 families.

The SOS Children Project was set
up by the Institute for Child Support
in 1987, to give children a means to
speak out against violence and ask
for protection as well as help in find-
ing solutions to it.

Unfortunately, the project’s goals
are in some ways at odds with
Portugal’s child abuse legislation.
Child abuse is an offense only if it in-
volves perversion, or results in tan-
gible harm. The law tends to treat of-
fenders leniently; it stresses that the
action taken to combat violence
must aim at integrating the child into
the family.

Public and private institutions have
fried and are still trying to find other
ways to deal with violent families.
The halfway house family scheme for
battered children, launched in 1985,
is similar fo Canadian foster-parent
programs.

The news media has been gener-
ally supportive, working fo make the
public more aware of the child
abuse problem.

Violence against women also re-
mains an all-too-mysterious phenom-
enon in Portuguese life. A recent re-
port by the national Commission on
the Status of Women, or CCF, said
it's difficult for the public to get at
facts about battered women be-
cause the problem is hidden and be-
cause victims are afraid to speak
out. But official figures for 1986 show
that violence was the reason for
21 per cent of divorces in that year,
the leading cause of divorce.

There is no government funding for
projects for battered women, much

less transition houses. The Changing
Attitudes project, a public-aware-
ness program aimed at young
people and adulfs, was launched
by the CCF and funded by the
Swedish government and UNESCO.

Besides free legal aid for the poor,
there are almost no institutions or
programs for battered women. In
hospitals, therapy and follow-up for
batftered women is provided only in
individual cases. The Santa Maria
Hospital in Lisbon is the only facility
which provides family therapy ses-
sions. There are no programs for
men who batter. The only preven-
tive measures in place are public-
education campaigns and news-
media coverage.

In the area of elder abuse, re-
searchers have isolated the problem
of the abandonment of older
people by their families. Communi-
ties and social service agencies are
trying to find solutions to the prob-
lem of isolation of the elderly such
as paying their neighbours to drop
by and provide some home care,
and using day centres and home
help services run by government or
private community groups.

The first steps

by Wanda Jamieson

Yugoslavia has long been con-
sidered one of the most liberal of
the countries in the orbit of the
Soviet Union.

Official Yugoslav ideclogy con-
siders men and women to be equal
in all spheres of public and private
life. But redqiity differs considerably.
Wife assault is not a criminal of-
fence, but must be prosecuted as a
civil suit. To date, few women have
successfully pursued this route. Rape
within marriage is also not a crime in
five of Yugoslavia's six partly-autono-
mous republics. So wife abuse is, for
the most part, considered a private
matter, not a public concern.

In May, 1987, the World Society of
Victimology and the University of
Zagreb sponsored the International
Workshop on Domestic Violence
and Victim Rights in Dubrovnik. It
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was the first time in Yugoslavia that
an entire symposium was devoted
to the subject of family violence. For
Yugoslav women, the symposium
gave public attention to their own
struggle to combat wife abuse, and
it gave them the chance to learn
about how services are delivered in
other countries.

There is virtually no research on the
extent of wife abuse in Yugoslavia,
although, unofficially, it is believed
to be widespread in both cities and
rural areas. Vesna Mimica, a
women’s activist and former wife-
abuse victim, surveyed the reader-
ship of fwo major women'’s ma-
gazines on the subject
of wife assault in 1984.

Her results, based on Workers °
600 responses, re-
vealed that wife as- Ope rate f rom ¢

sault occurs in all
spheres of Yugoslav
society. Many women
find it hard to come to
terms with why their
husbands beat them.
Others simply blame
themselves. Respon-
dents said alcohol
abuse was a major
contributing factor.
Mimica believes the
difficulties facing these

women parallel those hours a
facing abused women
everywhere. Yugoslav day...SOS

women are socialized
to accept a patriar-

ture, and to perceive

men’s violence against

them as normal. Many

don’t have the neces-

sary resources to leave

their husbands. And many stay “be-
cause of the children,” although
they, too, may be mistreated by the
husband.

Because wife abuse is not recog-
nized publicly as a problem, there
are very few sympathetic commu-
nity resources women can turn to for
meaningful help and support. “Offi-
cials often urge battered women to
forgive and forget, in order fo keep
the family together,” Mimica says.
And even if women want to leave,
often there is nowhere to go. A hous-

cramped |
quarters in

a downtown '
office building.

volunteers
answer the
crisis line 24

received 177
chal family power stuc-  calls in its first
month of |

operation. photo: pavid Barb

ing shortage has emerged alongside
Yugoslavia’'s deepening economic
crisis, friple-digit inflation and rising
unemployment.

But women now have somewhere
to turn, thanks to the efforts of a
small nucleus of grassroots feminists
In Zagreb. Dissatisfied with what they
perceive as state indifference to the
needs of abused women, the group
a year ago started Yugoslavia'’s first
volunteer-run crisis hotline, called
SEGS,

SOS workers operate from
cramped quarters in a downtown
Zagreb office building. Women
volunteers from all walks of life —
students, homemakers,

Women

our, Canadian

vate donations and on the modest
revenue from the sale of crafts
made by Ifs volunteers. Its goal is to
acquire permanent funding, and
then to open what would be
Yugoslavia’s first shelter. But, as
another SOS volunteer pointed out,
there is considerable “discomfort” to
overcome within Yugoslavia’s
bureaucracy about the group’s in-
dependent and self-help organiza-
tional style before these goals can
be achieved. Greater public ac-
knowledgement of wife abuse as a
problem is needed to get the
government to act.

Encouragement from international

bodies such as the United
- Nations, and information
- exchanges such as the
- Dubrovnik conference
. also help SOS'’s struggle
for more genuine social
justice for Yugoslavian
© women. SOS workers look
forward to keeping up the
- dialogue through future in-
ternational exchanges.

Wanda Jamieson,
principal of Jamieson,
Beals, Lalonde and
Associates, an Oftawa
management consulting
firm, attended the
International Workshop on
+ Domestic Violence and
Human Rights.

International Development Agency

judges — answer the
crisis line 24 hours a day. The volun-

teers offer crisis counselling and refer-

rals to other agencies, and will con-
tact the police on behalf of the
victim in emergencies. SOS received
177 calls from abused women in its
first month of operation. As word
about ifs services spreads, the group
expects more women will call. Al-
ready SOS has received calls from
other parts of Yugoslavia.

As it is not an officially sponsored
agency, SOS runs exclusively on pri-
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Resources

Who Says It Doesn’t Hurt

A resource package consisting of a
20-minute video and accompanying
manual for use in workshops on por-
nography. The video explores the so-
cial harms of pornography and ex-
amines the distortions pornography
perpetuates about women. The
package is best used in a facilitated
workshop. Cost: video and manual,
$38.00; manual only, $12.45. Contact:

YWCA of Metropolitan Toronto

80 Woodlawn Avenue East

Toronto M4T 1C1

Response to the Victimization of
Women

A future issue of this American re-
view will discuss internatiocnal efforts
to reduce violence against women
and children during the past
decade. Included will be first-hand
reports on victim assistance pro-
grams in India, South Africa and the
Philippines, as well as an overview
article by activist Ginny McCarthy.
For editorial inquiries, contact:

Jane Roberts Chapman

1329 South Stockton,

Ada, Oklahoma

(405) 332-1250

For subscription information,
contfact:

Guilford Publications

72 Spring Street

New York, New York 10012

Understanding Criminal Prosecutions
for Child Sexual Abuse: Bill C-15 and
the Criminal Code

A guide for professionals fo the new
portions of the Criminal Code and
Canada Evidence Act dealing with
child sexual abuse. Topics include
new and amended offences rele-
vant fo the prosecution of child
sexual abuse cases, and the new
procedures and evidence considera-
tions resulting from Bill C-15. Cost: $5.
Contact:

Institute for the Prevention

of Child Abuse
25 Spadina Road
Toronto M5R 259

A New Justice for Indian Children

This is the final report of the Child
Advocacy Project undertaken by

the Children’s Hospital Child Protec-
tion Centre in Winnipeg. The project
documented and studied some dy-
namics of sexual abuse involving
children freated at the Children’s
Hospital of Winnipeg. Funded by the
federal departments of justice and
the solicitor general, the project had
three aims: fo delineate victim and
offender population characteristics;
to find reasons for any failure to
meet the medical, legal or protec-
tive needs of the child; and to deter-
mine whether native Canadian child-
ren were at greater risk of a
system-based failure to meet their
needs. This 30-page report focuses
on issues relevant to reserve-based
service delivery and makes recom-
mendations on the health, legal and
social service systems directed at
better protection of native children.
Contact:

Dr. Sally Longstaffe

Project Advisor

Children’s Hospital,

Children’s Clinic

Room CH102

840 Sherbrook Street

Winnipeg R3A 13|

(204) 787-3038

’Ending Violence in Families: A
training program for pastoral care
workers

This training package. funded by
Health and Welfare Canada, is an
attempt by Ecumenical Family
Ministries, an inter-church group., to
address some redlities that volunteer
and professional pastoral care work-
ers face when the fact of family vio-
lence is recognized. Its purpose is: to
raise consciousness about the extent
of family violence:; to help profession-
als and volunteers who work in a
church context to be sensitive to the
possibility of violence in families they
work with; and to offer some practi-
cal suggestions for effective interven-
fion in violent family situations when
providing pastoral care to the vic-
tims or perpetrators. The training in-
cludes chapters on theological re-
flections on violence in families,
violence against women, child
abuse, elder abuse and issues facing
the church. Contact:

National Clearinghouse

on Family Violence
Health and Welfare Canada
Brooke Claxton Building

Tunney'’s Pasture
Oftawa KIA I1BS

Four new child abuse publications

The federal Department of Justice
will publish four new titles this year
on child sexual abuse. They are, with
the catalogue number following in
brackets: The Secret of the Silver
Horse, a storybook for children four
to 10 about disclosing sexual abuse
(JUS-P-499E); Tell Someone, a poster
for children (JUS-P-500E); What to
Do If a Child Tells You of Sexual
Abuse: Understanding the Law, a
brochure for adolescents and adults
(JUS-P-501E); Canada’s Laws on
Child Sexual Abuse: A Handbook,
with detailed information on the re-
cent amendments to the Criminal
Code and the Canada Evidence
Act, for those who work with victims
(JUS-P-502-E). Contact:

Communications and

Public Affairs

Department of Justice Canada

Oftawa K1A 0H8,

(613) 957-4222.

To Be On Our Own with No Direction

From Home: A Report on the Special
Needs of Youth Leaving the Care of
the Child Welfare System

By Brian Raychaba
A 21-year-old graduate of Ontario’s
child welfare system discusses the
characteristics of those entering the
child welfare system, how they are
affected by that system, and the
substantial difficulties many face
when they leave it. The author offers
some recommendations in such
areas as transitional and after-care
issues, independence programs,
youth involvement in services, child
welfare research, and allegations of
abuse in foster and institutional care.
Cost: $10.50.

Contact:

Donna Vidal

National Youth In Care Network

410 - 2211 Riverside Drive

Otftawa K1H 7X5
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Working Together

News from the Family Violence Prevention

Division, Health

Three years ago Health and Welfare
Canada was given $20 million over
five years to launch the Child Sexual
Abuse Initiative, which would fund
special social, educational and re-
search projects that help fight child
sexual abuse.

As well, last June the federal
government announced the four-
year, $40-million Family Violence
Initiafive.

Three years later the Child Sexual
Abuse Initiative has funded 148 pro-
jects, 74 of which are finished. Let’s
look at two of them in defail.

A Child Sexual Abuse Overview:

26 Literature Reviews and Special
Projects bridges some of the informa-
tion gaps in the child sexual abuse
field. The 26 literature reviews focus
on prevention, treatment, training
and the organizational and commu-
nity responses to the problem. Be-
sides finding and analysing the litera-
ture on these areas, the literature
reviews included recommended pri-
orities for future research work.

Researchers from all parts of the
country, representing universities,
tfreatment centres and voluntary or-
ganizations, carried out the reviews
between September, 1987 and
March, 1988. They used a combina-
tion of data collection methods, in-
cluding computer and manual litera-
ture searches, inferviews and
correspondence with key inform-
ants, and direct observation of
selected prevention, freatment and
training programs.

Collectively, the findings of these
papers make important statements
about how much we understand
about child sexual abuse. And it's
very important that those who are
conducting research and all the key
players in the field — governments,
voluntary organizations, universities
and professional associations —
share this information.

For more information about this pro-
ject, contact the National Clearing-
house on Family Violence.

Child Sexual Abuse: A Training
Program to Empower Frontline

Workers is sponsored by the Nova
Scotia Family and Child Welfare
Association. The training, consisting
of four seminars held in three loca-
tions in Nova Scofia, drew a total of
55 participants.

The seminar participants discussed
general sexuality issues, and exami-
nation of workers’ basic beliefs and
personal reactions to child sexual
abuse. Participants were en-
couraged to develop links between
theory and practice, and to prac-
tice intervention skills.

The fourth seminar brought to-
gether all 55 participants |, along
with their managers and policy
makers from the departments of
Health and Fitness and Community
Services. The participants discussed
the issues which formed barriers be-
tween front-line staff and administra-
tors. These barriers were discussed,
and many recommendations were
made that were to be discussed
with the appropriate government de-
partments.

For more information, contact Elsie
Blake, Executive Director, Nova
Scotia Family and Child Welfare
Association at (902) 422-1316 or
Project Co-ordinator Catherine
Lambert at (902) 422-1317.

Reports of the Child Sexual Abuse
Initiative projects are available for
consultation at the clearinghouse.
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Working Together: 1989 National
Forum on Family Violence, June 18
to 21 in Oftawa: This forum is a key
part of the federal government’s
family violence initiative announced
last June. Representatives of private
and public sector agencies, pro-
fessional associations, the voluntary
sector, the research community and
corporations will get a chance to
confribute to the development of
long-term plans for national re-
sponses fo family violence. Family
violence experts from across
Canada who are involved in pro-
gram and policy development, re-
search, service delivery, advocacy,

and Welfare Canada

public and professional education
will be invited to take part in the
forum'’s working sessions. Proceed-
ings of the workshops will be publish-
ed in the fall.

The planning of the forum is being
co-ordinated by a federal inter-
departmental committee, with mem-
bers from Health and Weilfare,
Indian Affairs, Justice, Secretary of
State, Solicitor General and Status of
Women.

National Workshop on Child Sexual
Abuse: Rix Rogers, speciai advisor to
the minister of health and welfare
on child sexual abuse, will convene
an invitational workshop on child
sexual abuse in the last week of
May. The invitation list will include
some of the people Rogers con-
sulted with In the last few months.
The workshop will mark the end of
Rogers’ consultations. He will give
a final report to the minister in
September.

Contact:

The National Clearinghouse

on Family Violence
Family Violence
Prevention Division

Health and Welfare Canada

Brooke Claxton Building

Tunney'’s Pasture

Ottawa K1A 1B5

(613) 957-2938

Correction

Please note that the cor-
rect phone number of the
British Columbia/Yukon
contact for the proposed
national organization of
transition houses (see
Update, Vis-a-vis Volume
6, Number 4) is (604) 987-
1773. We apologize for
any inconvenience this
may have caused.
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L’injustice universelle

La violence
familiale — et
I'action dans ce
domaine — a
I’échelle mondiale

Welsh Women's Aid. (aide aux
femmes galloises), un groupe qui

Photo : David Barbour, Agence canadienne de

développement international

fournit des services d’hébergement
et de soutien aux femmes victimes
de violence aux pays de Gdalles, a
tenu en octobre dernier la premiere
conférence internationale d’aide
aux femmes. Celle-ci a réuni des
femmes de monde entier qui aident
leurs consoeurs victimes de violence
et leurs enfants. Denise Stewart, du
Regroupement provincial des
maisons d’hébergement et de tran-
sition pour femmes victimes de vio-

lence, a assisté a cette conférence
et I'a résumée pour ce numeéro spé-
cial sur la violence familiale a
I"échelle planétaire.
La conférence de Cardiff nous a
confirmé la mondialisation de la
violence faite aux femmes.
Dans le monde, la vio-

I'assassinat de femmes par le
conjoint représente 50 p. 100 de la
totalité des meurtres. L'Angleterre,
quant a elle, accueille annuelle-
ment 30 000 femmes et enfants
dans les maisons d’hébergement.

lence se présente sous plu-
sieurs formes. Il y a la
violence physique telle que
le viol, les coups, la priva-
tion de nourriture, le meur-
tre des foetus ou d’enfants
de sexe fémi-
nin (la
nouvelle

Dans ce numéro : comptes rendus
sur ’Argentine, I’Australie, la
Grande-Bretagne, le Costa Rica,
I'inde, le Portugal, la Malaisie, les
Etats-Unis, la Yougoslavie...

technologie
% Qui prédétermine le
sexe du foetus a eu
I'effet d’augmenter ra-
dicalement les avorte-
ments en Inde et en
Chine), les épouses bra-
I&es vives, la mutilation
sexuelle, et le sati ainsi
que la violence psy-
chologique comme le
harcelement, |"avilisse-
ment, I’humiliation, la
négligence, le retrait
de I'amour, de I'affec-
tion et de la com-
préhension.
A Bombay, selon une
étude, une femme sur
cing est violentée. En
1983, a Calcutta, il y
avait en moyenne cha-
que jour deux épouses brllées vives.
Depuis 1947, il y a eu 22 cas rappor-
tés de sati, bien que cette pratique
soit interdite depuis 1829. Le sati est
un rituel de la religion hindoue ou les
conjointes sont bralées vivantes sur
le blcher funéraire de leur conjoint.
En Papouasie-Nouvelle-Guinée,
plus de 60 p. 100 des femmes disent
avoir été frappées par leur mari. A
I'heure actuelle, au Bangladesh,

Aux Etats-Unis, une femme sur six est
violentée.

Les formes que prend la violence
et les stafistiques indiquent bien I'in-
tensité des agressions. L'absence de
judiciarisation dans les assassinats fé-
minins, la non-reconnaissance du
viol d’une conjoinfe comme un
crime dans la majorité des pays,
nous laissent supposer les ramifica-
tions d’une conspiration mondiale
contre les femmes. L'inertie des gou-
vernements, la duperie des religions
et la complicité des coutumes indi-
quent I'institutionnalisation de cette
conspiration. Voild seulement quel-
ques années que les Etats reconnais-
sent |'existence méme de la
problématique.

Les gouvernants ne sont pas sim-
plement aveugles et mal avisés; ils
se montrent frop souvent haineux a
I"égard des féministes : en Malaisie,
derniérement, une Malaise a été in-
carcérée indéfiniment et ce sans
procés, pour avoir participé & une
manifestation publique contre le
violl La religon, quant & elle,
sanctionne et glorifie le contrdle des
femmes par les hommes. Une
musulmane au Pakistan est

Injustice, suife a la page 2




Injustice, suite de la page 1

facilement lapidée si elle porte
plainte contre son violeur sans qu’il y
ait deux hommes pour témoigner du
crime! La famille d’une épouse qui
commet le «sati» est grandement ho-
norée chez les Hindous. Le divorce
est interdit chez les catholiques en

A mon grand soulagement, la
prise de conscience élargie de la
conspiration masculine a été suivie
d’un profond sentiment de conni-
vence féminine & I'échelle mon-
diale. Depuis prés de deux décen-
nies, les féministes de tous les
continents ont organisé des lieux de
résistance et de dénonciation de

cette oppression, des en-

droits sécuritaires pour ces

Le mouvement mondial victimes : les maisons d'hé-
ig,ﬁii maimﬁ&nir son bergement. L'organisation

de ces refuges transitoires

leadership dans la sstunmouvement mon-

problématique et réduire
sa précarité financiere.

dial.

Sur les continents ameéri-
cain et européen, le nom-
bre de maisons, bien qu’il
ne suffise pas & la de-

Irlande. La polygamie est tolérée
par plusieurs pratiques religieuses.
Les coutumes augmentent la tolé-
rance a la violence en faisant croire
aux femmes qu’on les protége alors
qu’elles les réduisent & I'impuis-
sance. Dans le Tiers-Monde, une cou-
tume veut que le fiancé paie pour
sa future épouse et, lorsque celle-ci
décéde, I'argent lui est rendu. Dans
les faits, le remboursement du paie-
ment consenti serait le motif premier
des meurtres perpétrés contre les
femmes dans ce coin du monde.
Jusqu’a tout récemment, peu de
lois protégeaient les victimes et lors-
qu’elles existent, elles ne sont pas
appliquées. Des générations de
femmes ont payé de leur vie ces tra-
ditions estimées, ces croyances pri-
sées. Le mouvement des femmes a
transformé ce passé. Il a fait
reconnaitre la violence faite aux
femmes comme |'un des graves pro-
blémes sociaux de cette décennie.

mande, est spectaculaire;
les pays en voie de développement
en dénombrent beaucoup moins.
Le bloc de I'Est ne les reconndit pas
formellement, L' Asie s’organise. Les
maisons aux Etats-Unis & elles seules
hébergent un million de femmes par
année!

Faire le bilan de nos réussites est
certainement euphorisant, mais il
exige un regard sur nos faiblesses. Le
financement s’avére étre une défi-
cience généralisée. Dans le monde
entier, nous sommes subventionnées
par les mémes institutions que nous
dénongons. Une autre mise en
garde provient de Rebecca Dobash
de I'université de Sterling en Ecosse.
Dans son allocution, elle félicite d’'a-
bord le mouvement élargi des
femmes. Toutefois, elle nous dit que
la tadche est inachevée et que nous
sommes & un moment critique. Elle
insiste sur I’'obligation de prendre po-
sition par rapport au traitement des
hommes. Elle m’a fait me rendre

Calendrier

Du 14 AU 16 JUIN 1989

The Abusive and the Abused: How
to Help, cinquiéme conférence an-
nuelle de la Société d'aide a I'en-
fance d’Halifax, Dartmouth (N.-E.).
Thémes : foyers violents, enfants mal-
traités et adolescents déviants.
Cout : 195 $ avant le 18" avril, 225 $
aprés. Contacter :

Children’s Aid Society of Halifax

5244, rue South

Halifax (N.-E.)

B3J 1A4

(902) 425-5420

Du 2 AU 4 JUIN 1989

Victims, Offenders and Their Fami-
lies: Issues in Coping, Caring and
Changing. le deuxiéme colloque an-
nuel de Victoria sur I'exploitation
sexuelle des enfants, & I'université
de Victoria. Séances pléniéres, ate-
liers et exposés principaux. Cout :
100 $-125 $. Contacter :

Conference Office

Université de Victoria

C.P. 1700

Victoria (C.-B.)

V8W 2Y2

compte que c’est par cette bréche
qgu’ils pourraient récupérer la problé-
matique.

Par conséquent, le mouvement
mondial doit relever deux défis. Le
premier est de maintenir son leader-
ship dans la problématique. Le
deuxiéme est de réduire sa précari-
té financiere. Les deux luttes sont
également importantes dans
I’atteinte des objectifs qui visent &
I’élimination de la violence.
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Sur le terrain

Nouvelle-Ecosse

Au cours des trols derniéres années,
la maison Bryony House d’'Halifax a
recu 400 000 $ de la part de Santé
et Bien-étre social Canada pour fi-
nancer son programme de traite-
ment des adolescentes.

Ce projet-pilote de trois ans est co-
parrainé par le département des
études sur les femmes de |'université
Mount Saint-Vincent.

Le programme s’adresse a trois
groupes d'adolescents — les 12-13
ans, les 14-15 ans et les 15-17 ans —
qui ont résidé a la maison Bryony et
ont été témoins ou victimes de
violence familiale.

Dans chaque groupe, les deux thé-
rapeutes établiront un cadre dans le-
quel les enfants pourront parler de
leur vécu et de leurs senfiments et
apprendre pourguoi lls ont adopté
tel ou tel comportement. Ces
séances dureront pendant six mols.

La maison Bryony cherche égale-
ment & obtenir une subvention
d’Opération Refuge (qui fait partie
de l'initiative fédérale en matiere de
violence familiale) et d’autres
sources afin d’offrir des places aux
femmes victimes de violence qui
souffrent aussi d’alcoolisme et (ou)
de toxicomanie. Il n"existe actuelle-
ment aucun programme en Nou-
velle-Ecosse qui lutte & la fois confre
la violence et |I'accoutumance. Un
tel programme pourrait inclure le trai-
tement des enfants élevés dans des
foyers violents par des parents en
état d’accoutumance. Contacter :

Wendy Trull

Halifax Transition House Association

C.P. 3453

Halifax (Nouvelle-Ecosse)

B3J 3J1

(902) 423-7183

‘Manitoba

Le South East Family Crisis Interven-
tion Centre Inc. a lancé une cam-
pagne de financement innovatarice
qui intéressera les maisons de trans-
ition et les services aux femmes. Le
centre prépare un livre de cuisine
avec des recettes provenant de mai-
sons d’hébergement, de maisons de
transition et de services aux femmes.
Ce livre de cuisine comprendra aussi
des renseignements sur les services
fournis par chaque organisme partici-
pant, ainsi qu'une page détachable
sur les ressources et les services d'ur-
gence, qui donnera des informations
sur la localité.

Le centre demande aux maisons
de transition et aux groupes de
fermes de Iui donner six a dix re-
cefttes, accompagnées d’un para-
graphe décrivant leurs services. Le
centre réalisera ensuite le livre de
cuisine, qu’on pourra se procurer a
prix coltant s’il est acheté par lots
de 100 exemplaires ou plus. Les mai-
sons de transition et les groupes de
femmes pourront ensuite faire un pro-
fit en vendant ces livres dans leurs
collectivités. Contacter :

South East Family Crisis

Intervention Centre, Inc.

C.P. 3130

Steinbach (Manitoba)

ROA 2A0

(204) 326-6062

Le groupe Kingston and Area
Citizens against Child Sexual Abuse
(CASCA) a ouvert deux centres d’'hé-
bergement en février, qui s'gjoutent
aux deux maisons ouvertes en 1988.

Ces quatre foyers, financés par les
ministéres provinciaux des Services
sociaux et communautaires et du Lo-
gement, offrent un accueil et un sou-
fien & des victimes de violence fami-
liale des deux sexes, dgées de 16 &
24 ans.

Le premier foyer, soit le principal. a
ouvert ses portes en mai demier. Il
propose un service de counselling
24 heures sur 24 @ un maximum de
cing résidents, un groupe d’entraide
pour les occupants et une ligne d’'é-

coute téléphonique 24 heures sur 24
pour les personnes en difficulté a la
recherche d’un logement.

Le deuxiéme foyer, qui est entré
en activité en novembre dernier,
fournit un hébergement de courte et
de longue durée & un maximum de
neuf victimes. Tous les loyers sont in-
dexés sur le revenu.

Les troisieme et quatriéeme foyers
offrent un mode de vie plus indépen-
dant, au sein du programme de
CASCA:; ils fournissent un troisieme ni-
veau de service & quinze résidents
au plus, qui regoivent moins de sou-
tien et disposent d'une plus grande
autonomie afin de devenir petit &
petit plus Indépendants. Dans ces
foyers, les loyers sont aussi indexés
sur le revenu.

CASCA compte 23 membres affi-
liés de la région de Kingston, qui ont
élu un consell d’administration com-
posé de dix membres. Contacter :

CASCA

C.P. 1093

Kingston (Ontario)

(613) 542-1101

Mise a jour

Dix groupes lancent un projet
interdisciplinaire

Dix associations nationales représen-
tant des intervenants de divers do-
maines, justice pénale, services so-
ciaux, soins de santé, enseignement
et religion, ainsi que des usagers de
ces services et leurs défenseurs, se
sont unis pour former le projet inter-
disciplinaire sur la violence familiale.

Le groupe étudiera les moyens de
promouvoir des stratégies interdisci-
plinaires pour lutter contre la vio-
Ieonce familiale (voir Vis-a-vis, vol. 6,
)

Le groupe vient de terminer une
étude de huit mois qui s'est pen-
chée sur les besoins de concerta-
tion, les obstacles aux actions en

commun et les moyens de promou-
VOir les approches interdisciplinaires.
On utilise maintenant cette étude
pour élaborer des lignes directrices
et des documents interdisciplinaires
pour les professionnels.

On peut obtenir un sommaire des
résultats de I'étude aupres de :

Dianne Kinnon, coordonnatrice de
la recherche

Projet interdisciplinaire sur la vio-
lence familiale

C.P. 4325, succursale E

Ottawa (Ontario)

K1S 5B3
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~ Linjustice universelle

La lutte mondiale contre la violence
a U'endroit des femmes

Louise Guénette et Tracy Heffernan

La violence est une réalité qui mar-
que la vie de toutes les femmes.
Dans le monde entier, elles courent
un risque dans leur maison, dans la
rue et dans certains pays. sont me-
nacées par |'Etat. Les femmes qui su-
bissent une violence qu’elles soient
battues, agressées sexuellement, har-
celées ou torturées ont générale-
ment peu de recours. La violence &
leur endroit est ignorée.
Leurs cris sont étouffés.
MATCH, une organisa-
tion non gouvernemen-
tale de développe-
ment d’envergure
internationale, qui aide
les femmes du Tiers-
Monde, a décidé en
juin 1988 de concentrer
certains de ses efforts
sur la violence fami-
liale. MATCH appuie
maintenant des
groupes de femmes
qui s'organisent par
rapport aux enjeux re-
liés a la violence fami-

liale et luttent contre Nous

ce fléau. °
A lima, au Pérou, La p(n’»rsulvr(?nsib ‘

Voz de la Mujer (Ia voix notre action

des femmes), le
groupe des femmes
d’une grande organisa-
tion de développe-
ment communautaire,
a fait une analyse trés
claire des obstacles qui
empéchent les femmes
victimes de violence
de partir ou d’'amé-
liorer leur situation : le
manque d’argent, le bien-étre de
leurs enfants et la peur de I'agres-
seur.

Plus de 75 millions de femmes et
de jeunes filles africaines sont vic-
times de circoncision sous des
formes diverses, y compris la clitori-
dectomie et I'infibulation, ou circon-
cision pharaonique. L'opération est
généralement exécutée dans des
conditions insalubres, avec des cou-
teaux de cuisine, des lames de ra-
soir ou des morceaux de verre,

Les conséquences sont multiples et
de longue durée : infection, compli-

transformé)
notre chagrin
en colére.
Nous ne nous
laisserons plus
pousser contre
le mur de la;
répression.

d’éducation

mobilisation....»

cations lors de |'accouchement ou
douleur toute la vie durant. La cir-
concision des femmes est basée sur
un contrdle de leur sexualité.
Comme |I'a déclaré une militante,
Berhane Ras-Work, «la circoncision
des femmes est un exemple patent
de la violence sociale que les
femmes doivent subir en silence
comme le prix du mariage et de
|'identité sociale».

M™€ Ras-Work est présidente du

et de

David Barbour, Agence canadienne de
développement international

Comité inter-africain sur
les pratiques traditionnelles ayant ef-
fet sur la santé des femmes et des
enfants (CIAS). Par I'éducation, ce
comité tente de mettre fin a toutes
les formes de circoncision d’ici I'an
2000. Il a lancé un programme de
formation dans dix pays africains &
I'intention des sages-femmes qui pra-
figuent aussi la circoncision des
femmes dans les villes et les villages.
Le programme leur enseigne les mé-
faits de cette coutume, ainsi que de
nouvelles compétences médicales
qui leur permetiront de compenser

la perte de leurs revenus provoquée
par I'arrét de la circoncision.

Le CIAS espére aussi sensibiliser les
membres des collectivités, afin de je-
ter le discrédit sur certains tabous et
croyances traditionnelles. Par
exemple, la plupart des femmes ne
savent pas & quoi ressemble une
vulve non circoncise et beaucoup
croient que le clitoris, s'il n"est pas
enlevé, deviendra long et laid. Les
hommes, pour leur part, en sont ve-
nus & considérer les
femmes circoncises
comme la norme et une
vulve infibulée ou un clito-
ris excis€ comme des or-
ganes génitaux normaux.

Aux Philippines, les
femmes se sont organisées
pour protester contre les
atrocités commises par
I'armée & I’'encontre de
militantes communautaires
comme la torture, le viol
et le meurtre. GABRIELA,

' |"organisation féministe na-
| tionale, a récemment or-

| ganisé une campagne
contre ces abus. Celle-ci,
bapftisée «Nous ne serons
plus des victimes», presse-
ra le gouvernement de
M™€ Aquino de mettre un
terme & la militarisation
croissante des Philippines
et créera des maisons
d’hébergement pour les
femmes et des enfants vic-
times de violence com-
mise par les militaires.

Comme |'explique une
de ces victimes, «<Nous
avons fransformé notre
chagrin en colére. Nous
ne nous laisserons plus pousser
contre le mur de la répression. Fi-
déles & notre engagement de chan-
ger la société et de libérer nos
fernmes et notre peuple, nous pour-
suivrons notre action d’éducation et
de mobilisation. Nous avons compris
la signification de notre sacrifice,
nous avons identifié les sources de
notre douleur et nous sommes per-
suadées que finalement, nous vain-
crons.»

MATCH analyse la violence faite
aux femmes comme un tout, depuis
les coups jusqu’d la circoncision et &
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I'agression de I'armée. MATCH es-
pére faire sortir du foyer la question
de la violence ou on la situe souvent
au Canada et la voir reconnaitre
comme partie intégrante d’un sys-
téme patriarcal prédominant. C’est
pourguoi il est important de réunir les
femmes du Canada et du Tiers-
Monde pour qu’elles échangent sur
leur vécu et leurs luttes, examinent
leurs ressemblances et leurs diffé-
rences et commencent a édifier un
mouvement mondial parti de la
base afin de lutter contre la vio-
lence a I'endroit des femmes.

Louise Guénette et Tracy Heffernan
sont agentes de projets au Cenfre
international MATCH.

Un public

mieux sensibilisé,
mais l’économie
défaillante est
un handicap

Jorge Corsi

La lutte contre la violence familiale
en Argentine n‘a débuté qu’en
1983, année ou les militaires ont pas-
sé le pouvoir a un gouvernement dé-
mocratiquement élu. C'est @ ce mo-
ment que gréce aux efforts isolés de
fravailleurs sociaux, de psycholo-
gues, de médecins, d’avocats et de
bénévoles, les femmes victimes de
violence conjugale et les enfants
malfraités ont recu de |'aide. Depuis
lors, les principaux hdépitaux pour en-
fants ont mis sur pied des équipes
d’aide aux enfants malfraités et
d’enquéte dans ce domaine.

Des groupes d’entraide pour les
femmes victimes de violence, qui of-
frent une aide médicale, psychologi-
que et juridique, ont été créés dans
la province de Buenos Aires et élar-
gis & quelques autres provinces de
I’ Argentine. |l existe aussi plusieurs au-
tres groupes qui essayent de mettre
sur pied des maisons d’héberge-
ment pour femmes victimes de vio-
lence mais qui rencontfrent des diffi-
cultés & cause de la situation
économique difficile de I’ Argentine.
Par conséquent, il nexiste encore
aucune maison d’hébergement
pour femmes victimes de violence.

Le gouvernement fédéral a été
bien frop accaparé par une écono-

mie qui bat de |'aile et d’autres pro-
blémes pour prendre des mesures
contre la violence familiale. Mais par
suite des campagnes d’éducation
publique menées par les groupes de
femmes, certains organismes du gou-
vernement fournissent un appui.
Deux projets de loi ont été déposés
au Parlement en vue d’aider les vic-
times de violence familiale.

Dans la province de Neuquen, on
a instauré un programme de préven-
tion de la violence familiale et dans
la province de Buenos Aires, on a
créé le premier poste de police en-
fierement féminin pour les femmes
victimes de violence.

L'université de Buenos Aires éla-
bore actuellement un programme
d’études post-supérieures sur la vio-
lence familiale. Il s’adresse aux psy-
chologues, avocats, fravailleurs so-
ciaux, sociologues et professionnels
de la santé désirant se spécialiser en
violence familiale.

Ce que les organisateurs du pro-
gramme ne peuvent certainement
pas promettre, c’est un emploi lucra-
tif & la clef. A cause du marasme
économique et du manque de mai-
sons d'hébergement et de pro-
grammes de protection, la plupart
des professionnel-le-s qui
inferviennent auprés des femmes vic-
fimes de violence le font a fitre bé-
névole.

Les pressions économiques vécues
au quotidien contribuent aussi a aug-
menter I'incidence de la violence
conjugale, qui aboutit parfois & I'ho-
micide. Mais en Argentine, comme
dans de nombreux pays, il n’existe
aucune méthode fiable pour recuell-
lir et comparer des statistiques.

Bien que les femme s’organisent et
deviennent plus conscientes du pro-
bléme de la violence familiale, les
hommes se montrent lents @ admet-
tre la responsabilité de leur compor-
tement. |l est trés difficile de les ame-
ner a accepter de |'aide, puisqu’il
n’existe aucune loi les y contrai-
gnant. Toutefois, on dénombre quel-
ques efforts isolés pour améliorer le
traitement des hommes violents.

Contacter :

D" Jorge Corsi

Beruti 3161

1425 Buenos Aires

Argentine

Le D' Jorge Corsi est directeur des
études post-supérieures sur la vio-
lence familiale a I'université de
Buenos Aires. Il a beaucoup écrit sur
la violence familiale en Argentine.

LTSRS
Le gouvernement
s’engage

Ce texte est extrait de I'article intitu-
lé «Women Battering as a Social
Problem: The Denial of Injury» publié
dans |’ Australia and New Zealand
Journal of Sociology, volume 23, nu-
méro 1, mars 1987, par Suzanne Hat-
ty. et de I’étude sur les formes d’in-
tervention d’urgence et les types de
mesures immédiates et structurelles
pour préter assistance aux femmes
agressées au foyer, 1986, présentée
lors de la réunion du groupe d’ex-
perts sur la violence au foyer, au
Secrétariat des Nations Unies.

Les statistiques de la police démon-
trent qu’on fait le plus souvent ap-
pel & elle en cas d'accident de \a
route, puis de violence au foyer. Sou-
vent, on ne signale pas ce genre de
crime en Austrdlie.

Aprés avoir prété |’ oreille aux pré-
occupations des organisations de
femmes, le gouvernement fédéral a
pris des mesures a plusieurs égards :
réformes juridiques cruciales, pro-
grammes de sensibilisation et ser-
vices aux victimes.

Le gouvernement envisage des ré-
formes du droit de la famille pour
s'assurer que les péres divorcés ou
séparés participent au colt de I'é-
ducation de leurs enfants. Autre su-
jet brdlant, celui du droit de visite
aux enfants pour les conjoints
violents.

Le régime national de sécurité
sociale accorde une prestation de
parent soutien de famille que les
femmes avec des enfants peuvent
toucher si elles quittent le foyer.

Le droit pénal fédéral a été réfor-
mé de sorte que la violence fami-
liale compte désormais parmi les
agressions. Cette réforme donne clai-
rement a la police le pouvoir d’inter-
venir dans les conflits familiaux. Dans
la plupart des cas de violence fami-
liale, les femmes sont Iégalement te-
nues de témoigner contre leur mari.
En Nouvelle-Galles du Sud, un des
Etats de I’ Australie, la loi sur les homi-
cides a été modifiée en 1981 : doré-
navant, les femmes victimes de vio-
lence qui assassinent leur mari dans
certaines circonstances sont passi-
bles d'une peine moins lourde que
I'emprisonnement a perpétuité habi-
tuel.

Dans le domaine de |'enseigne-
ment, le gouvernement fédéral a
préparé une pochette a l'intention
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des enseignants des écoles secon-
daires, qui traite de la dépression,
de la dépendance dans les relations
et de la résolution des problémes.
Cette année, les autorités ont lancé
une campagne nationale d’éduca-
tion du public. Les groupes de pro-
fessionnels confrontés a la violence
familiale recoivent une formation.
Les policiers consultent les interve-
nantes des maisons d’hébergement
pour |I'élaboration d’un module de
formation élargi.

Environ 43 000 femmes austra-
liennes et leurs enfants ont trouvé re-
fuge dans une des 190 maisons d’hé-
bergement autonomes en 1986-87
(dont certains centres réservés aux
femmes aborigénes). Le gouverne-
ment a mis sur pied une ligne d'é-
coute téléphonique multilingue qui
fournit des services de renseigne-
ments, de consultation et d’aigull-
lage. Il existe aussi dix groupes d’en-
traide axés sur la violence familiale.
Le ministére fédéral du Logement dis-
pose d’un systéme qui accorde la
priorité pour |'obtention d’un loge-
ment subventionné aux femmes qui
quittent leur foyer pour cause de vio-
lence familiale. Ces femmes ont éga-
lement droit & une réduction de
loyer si leur revenu est faible.

Grande-Bretagne

Un fossé qui
s’élargit
Sandra Horley

En tant que Canadienne possédant
onze ans d’expérience au sein du
mouvement britannique des maisons
d’hébergement, j'ai conscience non
seulement des différences entre les
politiques britanniques et nord-améri-
caines en matiére de violence fami-
liale, mais aussi de I’'élargissement
du fossé au cours de ces onze an-
nées. Un cas récent illustre cette si-
tuation :

Une femme avec cing enfants,
considérée aprés évaluation
comme une mere aimante, avec
des capacités parentales plus que
satisfaisantes, avait quitté son mari
et repris ensuite la vie commune.
C’était un homme exirémement vio-
lent qui avait aussi maltraité les en-
fants. Lorsqu’il I'avait attaquée a
nouveau, elle s'était enfuie dans
une maison d’hébergement pour
fernmes.

L'injustice universelle

Aprés I'audience du tribunal et I'in-
tervention des services sociaux, ses
enfants ont été placés dans cing fa-
milles d’accueil différentes. Elle n’est
pas autorisée a reprendre ses en-
fants au cas ou elle retournerait vi-
vre avec son mari, mais maintenant
elle n’a aucun autre endroit ou aller.
Elle n’a pas droit & un logement
parce que ses enfants ne sont pas
avec elle et par conséquent, son be-
soin n"est pas jugé prioritaire.

Son mari a comparu devant un
juge qui avait accepté de sa part
une promesse de ne plus maltraiter
sa femme. Les juges acceptent a
maintes reprises des engagements
de cette nature. Normalement, si la
promesse est rompue, le contreve-
nant doit comparaitre & nouveau
devant le méme juge et cela sup-
pose souvent une période d’'attente.

Pendant ce temps, I'épouse est en
danger mais la police n’intervient
pas parce qu’il s'qagit seulement
d’une promesse. A de nombreuses
reprises, des femmes sont venues &
la maison d’hébergement ou je tra-
vaille avec des blessures graves.
Leur mari les avaient batftues et elles
ne bénéficiaient d’aucune protec-
tion de la police jusqu’d ce qu’on
tfrouve le méme juge.

Ce cas illustre les lacunes et (ou)
les insuffisances de I'action des ser-
vices sociaux, de la police et du sys-
téme judiciaire en Grande-Bretagne
a I’heure actuelle. Ce sont les
femmes et leurs enfants qui sont pé-
nalisés & cause du comportement
du conjoint. On a parfois peine a
croire que depuis 1861, les voies de
fait constituent un crime en vertu de
la loi sur les infractions a I'égard de
la personne.

Les procureurs de la Couronne
peuvent aussi minimiser I'aspect cri-
minel de |'agression conjugale; on a
récemment demandé & une femme
si elle voulait vraiment maintenir ses
poursuites, car cela serait «stressant».

On pourrait éviter les ravages cons-
ternants causés par ce genre de
réaction chez les femmes victimes
de violence si la société tenait les
hommes violents pour responsables
de leurs actes. Toutefois, en Grande-
Bretagne, on privilégie les actions ci-
viles plutét que criminelles. En vertu
du systéme actuel, c’est la femme
violentée et non son agresseur qui
se refrouve sans logis. Une fois que
la loi sur les voies de fait criminelles
leur a fait défaut, les femmmes en mai-
son d’hébergement doivent recourir
A la loi sur les personnes sans abri.
Mais les autorités locales peuvent

refuser leur soutien si les femmes ne
sont pas originaires de la région ou
ne peuvent fournir assez de preuves
de la violence subie. Méme si elles
ont droit @ un logement social, la
pénurie dans ce domaine les oblige
souvent a séjourner jusqu’a deux
ans dans des centres d’héberge-
ment.

Par suite d’une mesure récem-
ment prise par un gouvernement qui
entend préserver la cellule familiale,
certains juges ont poussé les
femmes & participer & des séances
de conciliation avec leur conjoint.
Cette politique, qui menace la sécu-
rité de la femme, indique aussi
I’'homme qu’il n"est pas le seul res-
ponsable de sa violence.

La Grande-Bretagne n'a pas de
programme pour les hommes vio-
lents. Je ne crois pas que nous se-
rons préts @ en mettre sur pied
avant d’adopter une politique
ferme en matiére d’arrestation et de
poursuite qui rende les hommes re-
sponsables de leur violence.

Mais malgré des obstacles a pre-
miére vue insurmontables, on reléve
certaines améliorations. Les revendi-
cations du mouvement des maisons
d’hébergement ont abouti & I'envoi
d’une directive a la police métropoli-
taine de Londres en 1987, lui rappe-
lant la nature criminelle de I'agres-
sion au foyer & |I'endroit des
fernmes. Maintenant, les policiers
semblent se montrer plus sévéres en
cas de violence familiale et offrent
plus de soutien aux victimes. La situa-
tion a aussi évolué par suite aux re-
commandations récentes deman-
dant aux policiers de rang supérieur,
qui ont admis avoir parfois omis de
protéger les femmes, de faire des
rapports plus exacts.

Mais on ne dispose toujours pas
de principes directeurs coordonnés
ni de politique pour les organismes,
tandis que les études, |'éducation
du public et la formation profession-
nelle (en plus de celle que dispen-
sent les maisons d’hébergement &
leurs intervenantes) brillent par leur
absence.

Chose ironique, la Grande-
Bretagne, pays autrefois pionnier
dans le domaine de la violence fa-
miliale, a pris du retard par rapport
au Canada dans sa fagon de fraiter
les femmes victimes de violence.
L'année prochaine, le ministére de
la Sécurité sociale modifiera peut-
étre sa méthode de paiement des
prestations, ce qui risque de provo-
quer la fermeture de nombreuses
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maisons d’hébergement. Tout ce tra-
vail d’avant-garde prendrait alors fin.

Contacter :

Sandra Horley

75 Dukes Avenue

Muswell Hill

Londres

N10 2PY, Royaume-Uni

Causes
traditionnelles et
solutions modernes

L’article suivant est basé sur des ren-
seignements extraits du rapport sou-
mis lors de la réunion du groupe
d’experts sur la violence dans la
famille, tenue par le Secrétariat des
Nations Unies a Vienne, Autriche, en
décembre 1986.

Plus de 40 ans se sont écoulés de-
puis la révolution communiste en
Chine, mais les croyances fradition-
nelles sont toujours bien ancrées.

Dans 64 p. 100 des familles, trois gé-
nérations vivent sous le méme toit.
Dans les régions rurales en particu-
lier, les mariages arrangés sont en-
core fréquents. Et bien sar, le mari
esttoujours considéré comme le mai-
fre du logis.

Certains hommes croient toujours
que leur femme a pour devoir de ré-
pondre d leurs besoins et de faire
des enfants, en particulier des gar-
cons. Certains maris se fachent lors-
que leurs femmes ne donnent pas
naissance a des fils, car iis jugent im-
portant d’avoir un héritier mdle. Et
s'ils maltraitent leur femmme parce
qgu’elle a eu une fille, il est bien pro-
bable que cette petite fille subira &
son tour des sévices. Les filles sont
souvent battues et privées d’instruc-
tion.

Une autre tradition veut que la
mére du mari ait préséance sur sa
fernme dans le ménage. Les belles-
filles peuvent étre maltraitées si pour
une raison ou une autre, elles ne ré-
pondent pas aux attentes de la
belle-mére.

Les mariages arrangés peuvent
aussi contribuer @ la violence fami-
liale, notamment au meurtre, ou
conduire au suicide.

A Shanghai, la violence familiale
est la cause d’environ 6 p. 100 des
blessures graves et des décés.

Les femmes agées sont souvent la
cible de mauvais traitements. La réti-
cence 4 subvenir aux besoins d’'une

~ Linjustice universelle

mére ou d’'une belle-meére peut se
traduire par une violence, voire un
meurtre, ou par le suicide.

Au moins la révolution communiste
a-t-elle apporté de nouveaux
moyens pour lutter contre la vio-
lence familiale. En cas de violence
familiale, ce sont souvent d'abord
les groupes d’habitants, une section
des comités de quartier parrainés
par le gouvernement, qui prennent
des décisions et arbifrent les conflits
au niveau local en Chine. Lorsque Ia
violence familiale s’ est produite, le
groupe d’habitants prendra des me-
sures pour s’assurer que la situation
n’empire pas. Tout d'abord, le
groupe aidera la victime en I'en-
voyant vivre chez une autre famille
pendant une courte période. En
méme temps, le groupe, en collabo-
ration avec le comité de quartier et
la fédération des femmes, un
groupe de militantes, critiquera publi-
quement le mari pour sa violence et
lui ordonnera de corriger son erreur
ou lui demandera de signer une dé-
claration promettant de metire un
terme a la violence.

Dans les cas graves, la fédération
des femmes, le comité de quartier
et I'employeur de I’'homme violent
pénaliseront ce dernier. Si une
épouse, une fille ou une belle-mére
est gravement blessée par suite de
violence familiale, I'agresseur est pé-
nalisé par le service de la sécurité
publigue. Les agresseurs chroniques
et extrémement violents peuvent
étre envoyés dans un camp de ré-
adaptation par le comité de quar-
tier, si celui-ci juge qu’ils portent at-
teinte & I'ordre public.

Au cours des derniéres années, on
a lancé un programme d’éducation
du public dans I'ensemble de la
Chine pour sensibiliser la population
aux droits des femmes et des en-
fants, en particulier ceux des filles.
Dans le cadre de ce programme,
on a affiché publiquement des arti-
cles tirés des médias contrdlés par
I'Etat, qui analysaient les causes de
la violence familiale.

Les avocats, les étudiants et les
professeurs de droit ont aussi établi
des kiosques dans les parcs et les
marchés ou ils offrent des conseils ju-
ridiques gratuits. La fédération des
femmes, qui possede ses propres
avocats, s'est fait le champion des
victimes de la violence familiale. La
fédération des femmes de Beijing a
organisé 686 cours d'initiation au
droit et a formé plus de 90 000
femmes. Certaines d’entre elles ont

constitué une solide équipe de pro-
fessionnelles qui travaillent afin de
mieux prévenir et maitriser la vio-
lence familiale.

2 L] Y
De la rheétorique a
la pratique
L article suivant est tiré de renseigne-
ments fournis par Norma Profitt, une
intervenante canadienne en maison
de fransition qui travaille actuelle-
ment au sein du mouvement
MUSADE (femmes unies pour la san-
té et le développement) a San
Ramaén, Costa Rica, et par Blanca
Zelaya Irrrias une assistante sociale
s’occupant d’enfants a San José.
Au Costa Rica, pays le plus démo-
cratique et parmi les plus riches d’A-
mérique Centrale, Il est illégal de
maltraiter une femme. Mais beau-
coup de contraintes sociales font
obstacle au signalement de cas de
violence conjugale et aux poursuites
judiciaires se terminant par une
condamnation.

Les femmes sont libres de porter
plainte mais il leur est difficile d’obte-
nir une condamnation, par exemple
si elles ne disposent pas de témoins.
Beaucoup ne portent pas plainte
par peur, par une passivité due a
leur conditionnement social, par timi-
dité ou par manque de confiance
en elles et parce qu’elles se frou-
vent dans une dépendance psycho-
logique et économique vis-a-vis de
leur compagnon. On peut obtenir
des conseils juridiques gratuifs au-
prés des consultarios juridicos, un ser-
vice de I'université du Costa Rica.

Au Costa Rica, on a fréquemment
recours aux «conseils maritaux».
Beaucoup de gens, y compris les
professionnels, croient que la vio-
lence résulte d’'une dynamique dans
la relation de couple et que celui-ci
doit recevoir des conseils fondés sur
cette supposition. Mais les groupes
de femmes estiment que cette for-
mule ne régle pas le probléeme. MU-
SADE tente d’établir une maison
d’hébergement pour les femmes, de
méme gu’un centre de soins inferdis-
ciplinaire. Le groupe exerce aussi
des pressions pour le développe-
ment des services aux femmes et
pour des lois plus sévéres contre les
mauvais traitfements faits aux
femmes et aux enfants.

CEFEMINA, un groupe de femmes
de San José, ainsi que I'El Centro
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Nacional ont formé une brigade
contre la violence familiale. Le cen-
tre pour le développement des
femmes et de la famille, qui fait par-
tie du ministére de la Jeunesse et
des Femmes, a enfrepris de sensibili-
ser le public au probléme de la vio-
lence conjugale et compte édu-
quer les policiers ef les juges. Le
centre a également procuré une
aide juridique a quelques femmes
victimes de violence.

Pour ce qui est des enfants mal-
traités, El Patronato Nacional de la
Infancia (un organisme semblable &
une société d’'aide a I'enfance)
aide les enfants en difficulté mais
son personnel n’est pas formé pour
intervenir auprés des enfants vic-
times d’inceste. La Fundacién
PANIAMOR est un organisme privé
qui élabore des programmes d’'édu-
cation pour prévenir les mauvais trai-
tements infligés aux enfants. En 1980,
I’hépital national pour enfants a mis
sur pied un comité chargé d’enqué-
ter sur les cas présumés de mauvais
fraitements a I'égard d’enfants.
Aprés constatation des faits, les en-
fants sont adressés au El Patronato
pour un suivi.

Contacter :

N.J. Profitt

Mujeres Unidas en Salud

y Desarrollo

Salud Rural

San Ramén, Alojuela

Costa Rica

Amérique Centrale, ou
Blanca Zalaya lIrias
C.P. 825

San José 1000,

Costa Rica

Pas de maisons
de transition,
mais certains
services offrent
une aide

Cet article est extrait du rapport na-
tional de Chypre présenté au collo-
que sur la violence dans la famille te-
nu a Strasbourg, France, en juin 1987.

Quoiqu'il n’existe aucune maison
de transition @ Chypre, le gouverne-
ment n’est pas sans fournir une cer-
taine aide aux femmes. L'étendue
du phénomeéne de la violence fami-
liale est peu connue, quoique la

L'injustice universelle

police tienne des statistiques sur les
cas relevés,

Le ministére des services d’aide so-
ciale fournit une aide financiere aux
femmes victimes de violence pour
les aider & se procurer le nécessaire
et leur propose des entretiens gra-
tuits de consultation psychologique.
Les travailleuses sociales sont en di-
sponibilité apres les heures de travail
pour fournir des services d'urgence.

Au cours des dernieres années, les
organisations de femmes se sont ef-
forcées de sensibiliser le public a la
violence conjugale, mais peu d’é-
tudes ont été entreprises G coté des
statistiques de la police. En 1985, 400
cas ont été signalés aux forces de
I'ordre; & I'exception de 35 femmes,
toutes les autres ont décidé de refi-
rer leur plainte avant que leur cause
soit entendue par un tribunal.

La violence faite aux enfants est
elle aussi frés peu documentée. La
culture chypriote, pour qui les rela-
fions de clan sont primordiales, dé-
courage les enfants de parler de la
violence qu'ils subissent. Méme les
membres de la famille et les voisins si-
gnalent rarement les cas de vio-
lence, par peur d’'étre mal compris
ou hais par les parents des enfants
maltraités.

Une étude de familles ayant des
enfants sous surveillance volontaire
et d’enfants pris en charge par les
services sociaux a révélé que la vio-
lence psychologique était la plus fré-
quente, suivie par les mauvais fraite-
ment d’ordre physique et sexuel.

Les enfants maltraités peuvent étre
retirés de leur famille, mais seule-
ment avec le consentement des pa-
rents ou sur ordonnance du tribunal.
Les enfants sont placés dans des fa-
milles d’accueil, des foyers pour en-
fants ou des auberges de jeunesse.
En méme temps, leurs parents regoi-
vent a leur tour une aide psychologi-
que.

La culture chypriote traditionnelle
oblige les familles & prendre soin des
personnes agées. Mais en zone ur-
baine, certains se soustraient & cette
obligation traditionnelle. Les médias
font état de cas de négligence, de
mauvais traitements ou encore d’'a-
bandon; la police et les services so-
ciaux sont saisis de certains dossiers.
Malheureusement, on ne dispose
d’aucunes statfistiques sur I'ampleur
de ce probléme en partie & cause
de la honte ressentie si |'on dé-
nonce aux autorités les mauvais trai-
tements faits & une personne dgée.

ARSI
Violence envers

les jeunes mariées
et les bébés

En Inde, la vulnérabilité des femmes
face a la violence est fortement an-
crée dans le systéme social pa-
tfriarcal. La domination de I’homme
sur la femme comprend le pouvoir
du mari sur sa femme, du pére sur
ses filles et méme du fils sur sa meére
agée.

Les nourrissons de sexe féminin
sont considérés comme une lourde
charge en Inde; les femmes qui met-
tent des filles au monde perdent
leur statut social et plus tard, les pa-
rents devront payer une dot impor-
tante pour marier leur fille.

Par conséqguent, les cliniques pro-
posent dans les journaux «Gargon
ou fille, connaissez le sexe de votre
enfant a naitre». Ces annonces font
la promotion de I'amniocentése,
une méthode généralement utilisée
pour détecter des malformations gé-
nétiques chez le foetus.

Les femmes se font faire une am-
niocentése et avortent ensuite s
elles attendent une fille. A Bombay,
capitale de I'Etat occidental du
Maharashtra, a partir d'un échantil-
lon de 8 000 avortements effectués
a la suite d’amniocentéses, un
groupe de femmes a constaté en
1986 que dans tous les cas a I'ex-
ception d'un seul, il s'agissait de foe-
tus de sexe féminin. En avril 1988,
|'Etat a adopté une nouvelle loi limi-
tant I’amniocentése aux femmes
dagées de plus de 35 ans ou a celles
quii risquent d’avoir des enfants at-
teints d’une malformation congéni-
tale. Mais beaucoup d’observateurs
déclarent que les jeunes femmes du
Maharashtra frouvent encore le
moyen de subir une amniocentése.

Aufre tragédie nationale en Inde,
on recense chague année plusieurs
milliers de déces attribuables a la
dot.

Bien que les dots soient interdites
par la loi depuis 1961, elles sont en-
core fréquentes dans les mariages
indiens. La famille du marié, aprés
avoir regu une somme rondelette
en especes, des bijoux, des appa-
reils electroménagers ou méme des
voitures au moment du mariage,
continue souvent & réclamer de |'ar-
gent et des objets de luxe aprés. Plu-
16t que de subir I'humiliation de de-
voir reprendre sa fille, la famille de
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la mariée s’acculera a la ruine, mais
il vient un moment ou elle doit dire
non et c’est alors que |I'époux — sou-
vent avec la complicité de sa fa-
mille, en particulier de sa mére —
commence A proférer des menaces
ou & envisager secretement d’assas-
siner sa nouvelle épouse.

D’aprés les recensements officiels,
cing femmes indiennes sont brllées
vives chaque jour a cause de leur
dot. Les groupes de militantes affir-
ment que les chiffres réels sont beau-
coup plus élevés; pour chaque assas-
sinat comptabilisé dans les registres
de la police, on en compte dix non
signalés. La méthode de prédilec-
fion pour assassiner les jeunes ma-
riées est de les arroser de kérosene
et de mettre le feu a leurs véte-
ments. Ce genre de mort est sou-
vent maquillé en suicide ou en acci-
dent domestique, si bien gqu’il est
impossible de connaitre la véritable
ampleur du phénomeéne.

En plus de la loi interdisant les dots,
un autre texte plus récent exige une
autopsie médico-légale pour toutes
les morts non naturelles dans les sept
ans suivant le mariage. Mais le re-
cours au kéroséne ne laisse aucune
trace du crime. En outre, on soup-
conne les policiers de protéger cer-
tains maris pour qui il est facile de
soudoyer les forces de |'ordre puis-
que ce sont eux qui fiennent les cor-
dons de la bourse familiale.

La constitution de dot est une cou-
tume millénaire en Inde, mais cette
épidémie de meurires atftribuables &
la dot semble ne s’étre répandue
gu’au cours des 20 derniéres an-
nées. On explique généralement ce
fléau par le déclin des valeurs tradi-
tionnelles, la prise de conscience
croissante des droits de la femme et
la nouvelle influence de la culture
matérialiste occidentale sur les tradi-
fions séculaires.

 Etats-Unis e
La coordination,
nouveau domaine
a défricher

Jane Roberts Chapman

Depuis 15 ans, aux Etats-Unis, la politi-
que sociale se préoccupe de la vio-
lence familiale. Mais les véritables di-
mensions de 'iceberg n’ont pas
encore émerge.

Elizabeth Holtzman, procureure de
district, a déclaré au cours d'un té-
moignage devant le Congrés des
Etats-Unis : «La violence faite aux
femmes atteint des proportions épi-
démiques dans la société améri-
caine. Il importe également de re-
connditre que cette violence prend
plusieurs formes qui s’'inspirent et se
nourrissent toujours de stéréotypes et
de préjugés fortement enracinés a
propos des femmes et de leur rdle
dans la sociétén,

Selon les études, plus de deux mil-
lions de femmes américaines sont
chaque année victimes de violence
de la part de leur conjoint ou de
leur ami de coeur. Les hommes sont
responsables de 95 p. 100 de I'en-
semble des agressions conjugales,
d’apres les données d’'une enquéte
nationale sur les actes criminels.

Le mouvement américain des
fernmes victimes de violence a dé-
marré il y a environ 15 ans et on dé-
nombre maintenant 1500 foyers et
maisons d'hébergement sécuritaires
dans tout le pays. Mais les places ne
suffisent toujours pas @ la demande.

Le mouvement s’efforce égale-
ment de réformer le systéme de jus-
tice pénale et les autres institutions.
Dans chaque Etat, on trouve une co-
alition contre la violence familiale et
au niveau national, la figure de
proue est la National Coalition
Against Domestic Violence, qui a fé-
1€ son dixiéme anniversaire en 1988.

Outre I'instauration d’une réforme
des institutions, le mouvement
cherche aussi & conférer une capa-
cité d’action aux femmes victimes
de violence, c’est-a-dire & aider les
femmes & reprendre le pouvoir déci-
sionnel dans leur vie. En outre, les
fermes qui ont été I'objet de vio-
lence bénéficient d’un tel pouvoir
au sein du mouvement des femmes
battues.

En mars dernier, le gouvernement
fédéral a affecté 26 millions de dol-
lars aux services qui s’occupent de
violence familiale. Au chapitre des
autres actions nationales menées
ces derniéres années, on note le
groupe de fravail du procureur géné-
ral sur la violence familiale et le collo-
que organisé par le «médecin-hygié-
niste général» (Surgeon General) sur
la violence interpersonnelle. Ces
deux groupes ont rédigé des recom-
mandations en vue d’apporter des
changements aux politiques et pro-
grammes relevant du régime de
soins de santé et de I'appareil de jus-
fice pénale.

Ce dernier a connu de profonds
changements au cours des 15 der-
niéres années. On a organisé des
programmes de formation, des sémi-
naires sur les politiques et des projets
témoins pour envisager et réformer
I'action que devraient mener la po-
lice et le systéme judiciaire & I'égard
de la violence familiale. Aujourd’hui,
un débat animé se poursuit sur la po-
litique d’arrestation de la police. Cer-
taines lois des Etats et politiques lo-
cales, qui ont été modifiées,
prévoient |'arrestation obligatoire de
I"agresseur. Mais beaucoup de mili-
tant-e-s sont partisans d’une dé-
marche qui encourage |'arrestation
plutdt que de la rendre obligatoire,

On recourt frequemment & des or-
donnances de protection émises
par les tribunaux et appliquées par
la police. Mais leur efficacité a fré-
quemment été mise en doute; au
début de I'année, frois femmes vic-
fimes de violence dans le comté de
Suffolk (New York) qui avaient obte-
nu des ordonnances de protection
ont été assassinées par leur mari en
I'espace d’une semaine.

Parfois, des victimes de violence
familiale ont intenté des actions ci-
viles contre des municipalités, pour
motif de défaut de protection de la
police. En 1985, un tribunal fédéral
de district au Connecticut a adjugé
a Tracy Thurmon et & son fils des
dommages-intéréts, car il a jugé
que la police s’était montrée né-
gligente en omettant de les proté-
ger contre les actes violents du mari
et pére Charles Thurmon.

Certaines femmes assassinent leur
agresseur pour assurer leur protec-
tion et celle de leurs enfants. Au tri-
bunal, comme elles n’ont souvent
pas le droit de produire des témoins
attestant qu’elles ont subi une vio-
lence, elles risquent d’'étre condam-
nées lourdement. Toutefois, ces der-
niéres années, on a élaboré des
stratégies judiciaires pour corriger
ces situations. Le syndrome de la
femme battue, présenté comme
preuve devant certains fribunaux, a
été légalement reconnu par les as-
semblées |égislatives de certains
Etats. D'un autre cété, certains avo-
cats de la défense affirment qu’il
vaut mieux invoquer la légitimité du
recours d la force par les femmes
battues confre leur agresseur, plutét
que d’alléguer des troubles men-
taux provoqués par la violence.

Les programmes de traitement
pour les hommes violents se sont mul-
fipliés; leurs approches et leur
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organisation varient considérable-
ment. Les hommes peuvent étre for-
cés par un tribunal & s’inscrire & un
programme. De plus, il existe un
vaste corpus d’écrits sur les pro-
grammes destinés aux hommes, qui
va des manuels et des modeéles de
programmes aux critiques de la no-
fion méme de ce genre de dispositif.

Durant cette décennie, on a rédi-
gé et publié des orientations de re-
cherches a entreprendre sur la vio-
lence familiale. Les partisans de ces
études ont formé le groupe de tra-
vail de militant-e-s pour la re-
cherche, afin de suggérer des
thémes et d’encourager des mé-
thodes de recherche humaines et
adaptées a la situation des femmes
victimes de violence. Les militantes
et certaines recherchistes ont récla-
mé des changements dans I’ opti-
que des études sur la violence fami-
liale de sorte qu’elles fassent une
plus large place & la collaboration
et au réalisme.

Une loi fédérale de 1988 oblige les
médecins, les infirmiéres, les travail-
leurs sociaux et les autres dispensa-
teurs de soins a signaler les incidents
d’agression conjugale dont ils ont
connaissance (ils étaient déja légale
ment tenus de signaler les mauvais
fraitements et la négligence envers
les enfants).

L'idée d'une coordination dans
I'ensemble de la communauté pour
faire face au probléme de la vio-
lence familiale est en train de faire
son chemin, particulierement en vue
de lutter contre les mauvais fraite-
ments infligés aux enfants. Des
groupes de travail communautaires
composés de représentants de tous
les secteurs étudient les moyens de
combattre la violence familiale. Les
maisons d'hébergement forment les
policiers et ceux-ci distribuent des
documents réalisés par ces foyers.
Les organismes d’aide & I'enfance
découvrent que beaucoup d’en-
fants maltraités qu’ils suivent ont aus-
si des méres maliraitées. Et c’est
pourquoi un dialogue s'est amorcé
afin d’encourager la coordination et
la communication entre les interve-
nants de la protection de I'enfance
et les travailleuses des maisons d’hé-
bergement. Des équipes multidiscipli-
naires, comme celles mises en place
au cenfre de promotion de I'en-
fance de Huntsville (Alabama) sont
de plus en plus ufilisées dans les cas
d’agression sexuelle envers les
enfants.

La coordination est le nouveau
champ & défricher en matiére de

L’injustice universelle

violence familiale, aux Etats-Unis; les
différentes parties intéressées son-
gent & des solutions interdiscipli-
naires et coordonnées, particuliére-
ment pour les enfants victimes de
violence familiale.

Jane Roberts Chapman est rédac-
trice en chef de la revue Response
to the Victimization of Women and
Children.

Mitlaide. e s
Revendication de
réformes

L article suivant est tiré de renseigne-
ments fournis par I’'organisation
d’aide aux femmmes de la Malaisie et
d’une communication faite au cours
de la réunion du groupe d’experts
au Secrétariat des Nations Unies sur
la violence au foyer et ses effets sur
les femmes.

Les femmes malaisiennes disposent
de recours juridiques limités contre
les hommes violents; I'éventail de
ces recours dépend de leur religion.
Il existe aussi un mouvement des
femmes organisé, le comité national
confre la violence envers les
fernmes, qui milite pour le change-
ment sur quatre plans : les lois sur le
viol, la violence conjugale, I'image
des femmes dans les médias et la
prostitution.

Selon |'organisation d’aide aux
femmes, un des quatres groupes qui
constituent le comité national, le
droit pénal malaisien ne vise pas spé-
cifiquement I'agression envers les
femmmes. Certaines infractions
comme les blessures, la force crimi-
nelle et les agressions pourraient
s’appliquer aux cas de violence fa-
miliale. Mais aux dires de |’Organisa-
tion, la police se montre générale-
ment peu disposée & inculper les
hommes violents d’agression : elle
considére la violence des hommes
comme de petites querelles de mé-
nage.

Les dispositions du droit civil ne
sont guere plus encourageantes. Les
modifications apportées a la loi sur
le mariage et le divorce il y a treize
ans permettent aux femmes victimes
de violence d’obtenir une injonction
du tribunal contre leur mari, mais
seulement une fois que le couple a
engagé une procédure de divorce.

D’apres I'organisation d’aide aux
femmes, beaucoup d'avocats ont
constaté que I'injonction n'est qu’un
simple chiffon de papier. Générale-

ment, le conjoint violent la déchire
et continue & battre sa femme. L'in-
Jonction n’est efficace que si elle
fait peur a I'homme violent. En ou-
tre, seules les cours supérieures si-
tuées dans les grandes villes émet-
tent des injonctions.

Pour les Musulmans, qui consti-
tfuent 58 p. 100 des 17 millions de
Malaisiens, la justice est différente.
Les femmes musulmanes doivent s'a-
dresser aux fribunaux qui appliquent
le chériat et ont la méme autorité
sur les Musulmans que les tribunaux
séculaires sur les autres citoyens. Les
femmes musulmanes n‘ont pas la
possibilité d'obtenir une injonction
du fribunal: elles peuvent seulement
demander le divorce, ce qui n‘est
pas chose aisée. Le fribunal avisera
le mari gu’il doit participer & un pro-
cessus de médiation ou la présence
de I'épouse est obligatoire. Si la mé-
diation échoue, le tribunal peut ac-
corder le divorce a la femme. Mais
les conséquences en sont graves :
la femme perd le soutien financier
ou autre, ainsi que le statut social
conférés par le mariage.

En 1985, le Comité national a sou-
mis au gouvernement une loi sur la
violence familiale. Ce texte facili-
terait I'obtention d’injonctions ra-
pides contre les conjoints ou les
amis de coeur violents et donnerait
a la police le pouvoir d’arréter les
hommes qui n‘obéissent pas & ces
injonctions, pouvoir qu’elle ne pos-
seéde pas & |'heure actuelle. La loi
proposée stipule clairement la
marche a suivre par les policiers en
cas de violence familiale. (Le co-
mité a également suggéré que ce
soient des agentes de police qui in-
terviennent en de telles circon-
stances). Le texte propose aussi
d’instaurer des fribunaux de la fa-
mille qui s’'occuperaient de la vio-
lence familiale et de toutes les au-
fres questions juridiques y afférentes.

L'organisation d’aide aux femmes,
créée en 1982, est le premier orga-
nisme malaisien & soutenir les
femnmes victimes de violence. Ce
groupe estime que personne ne mé-
rite d'étre battu et que les femmes
vioclentées ont besoin d'appui et de
protection. L'Organisation adminis-
tre des centres d’hébergement ou
les fenmes et leurs enfants peuvent
séjourner jusqu’d trois mois ou, selon
les circonstances, jusqu’a neuf mois.

En plus de la fourniture d’'un héber-
gement, I'Organisation a pour mis-
sion d'encourager les femmes a dé-
cider de leur avenir et a les aider &
réaliser leurs objectifs. Elle offre un
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service d’'écoute téléphonique d’ur-
gence, intervient en cas de crise,
meéne une action sociale et milite
avec ferveur. Ses intfervenantes peu-
vent accompagner une femme a la
police, & I’'hépital, & I'aide juridique,
ou I'adresser & un organisme d’aide
sociale.

Contacter :

Women'’s Aid Organization

Box 493 Jalan Sultane

46990 Petaling Jaya

Selangor Darul Ehsan, Malaisie

Maisons
d’hébergement
financées par
I’Etat et nouvelle
loi sur le viol

Cet article est tiré de renseigne-
ments fournis @ Vis-&-vis par le
Service social international de Zurich.

Il y a dix ans, les seules maisons d'hé-
bergement pour femmes victimes
de violence de la Suisse étaient de
petits appartements financés par
des sources privées, Mais a la suite
des revendications des groupes de
femmmes, |'Etat finance maintenant
(du moins en partie) des maisons
d’hébergement dans la plupart des
grandes villes, y compris Bale, Berne,
Brugg. Genéve et Zurich.

Comme dans la plupart des pays,
les adresses des centres d’'héberge-
ment sont confidentielles et sont seu-
lement communiquées par télé-
phone aux femmes en détresse. Les
maisons d’hébergement ont été
congues comme des logements sé-
curitaires ou les femmes pouvaient
obtenir un soutien et une aide si elles
décidaient de quitter leur conjoint
violent.

Les femmes peuvent générale-
ment séjourner dans un centre d'hé-
bergement pendant frois mois au
maximum, ou plus longtemps au be-
soin. Toutefois, les maisons de trans-
ition n‘acceptent pas les femmes si
elles ont déja été hébergées et ont
repris la vie commune a plus de
cing reprises. Apparemment, les di-
rectrices des maisons de fransition
pensent que si elles acceptaient
confinuellement ces femmes, elles
les aideraient & trouver une stabilité
dans une situation d’oppression.

Le mouvement des femmes est &
I"origine de ces améliorations
concernant les maisons d'héberge-
ment. Il a également mené des ac-
tions d'éducation du public sur la
violence familiale, ainsi qu’une cam-
pagne pour la mise sur pied d’'une
ligne d’écoute téléphonique d’ur-
gence a l'intention des parents re-
sponsables d’agression physique ou
sexuelle envers leurs enfants.

Le mouvement milite maintenant
pour la modification des lois relatives
au viol afin que le viol commis par
un mari devienne un crime.

Enracinement des
attitudes

traditionnelles

Cet article est extrait du rapport
national sur le Portugal présenté au
colloque sur la violence dans la
famille tenu a Strasbourg.

Au Portugal, plusieurs organismes pu-
blics et privés étudient I'enfance mal-
fraitée. Bien que les lois relatives aux
mauvais traitements envers les en-
fants n'aient pas une portée aussi
large qu’au Canada et insistent sur
le maintien de I'unité familiale, cer-
tains tentent de mobiliser |'opinion
publique dans une nouvelle direc-
tion.

Une étude menée en métropole
(les Acores et Madeire font aussi par-
tie du Portugal) a fait ressortir les
points suivants :

La plupart des répondants esti-
ment que les parents ont le droit de
battre leurs enfants, sans aller trop
loin.

Les enfants les plus souvent vic-
fimes de violence ou de négligence,
en majorité des garcons sont agés
de six & 14 ans.

Ces phénomenes se produisent sur-
tout dans les familles nombreuses et
vont souvent de pair avec le ché-
mage., |'alcoolisme, I'agressivité pa-
rentale, la pauvreté, les conflits fami-
liaux et I'isolement social des familles.

Les enfants victimes d’exploitation
sexuelle sont dgés de neuf & 14 ans,
10 ans étant I'adge le plus courant.

La plupart des agresseurs sont des
membres de la famille.

Dans la plupart des régions portu-
gaises, la violence survient moins fré-
quemment que la négligence. La
violence psychologique se produit
dans 14,2 familles pour 10 000 et les

mauvais traitements physiques dans
13.2 familles pour 10 000. La négli-
gence est beaucoup plus courante
puisqu’on releve 29,6 incidents pour
10 000 familles.

En 1987, I'Institut pour I'cide & I'en-
fance a mis sur pied le projet SOS en-
fants pour donner & ces derniers le
moyen de s’ élever contre la vio-
lence et de demander aide et pro-
tection afin de trouver des remedes.

Malheureusement, les buts de
cefte action vont dans une certaine
mesure & I'encontre de la législation
portugaise sur les mauvais traite-
ments faits aux enfants. Ces sévices
sont considérés comme une infrac-
tion seulement s'il y a perversion ou
préjudice corporel. La loi a ten-
dance a traiter les contrevenants
avec indulgence:; elle souligne que
les mesures prises pour lutter confre
la violence doivent viser & intégrer
I'enfant dans la famille.

Les établissements publics et privés
ont tenté et tentent encore de trou-
ver d’autres moyens d’intervenir au-
prés des familles violentes. Le disposi-
tif des maisons de transition pour
enfants maltraités, mis sur pied en
1985, ressemble aux programmes ca-
nadiens de familles d’accueil.

Les médias ont généralement ap-
porté leur soutien et ont sensiblisé le
public au probleme de I'enfance
maliraitée.

La violence a I'égard des femmes
reste aussi un phénomeéne frés mysté-
rieux de la vie portugaise. D'aprés
un rapport récent de la commission
nationale de la condition féminine
(CNCF), il est difficile d'avoir connais-
sance des faits parce que la vio-
lence envers les femmes reste ca-
chée et que les victimes ont peur
de parler & haute voix. Mais les statis-
tiques officielles de 1986 démontrent
que la violence était a I'origine de
21 p. 100 des divorces cetfte année-
|, soit le motif invoqué le plus sou-
vent,

La CNCF a lancé une action de
changement des attitudes s’adres-
sant aux jeunes et aux adultes,
grace & une subvention du gouver-
nement suédois et de I'UNESCO.

Mis & part I'aide juridique gratfuite
pour les pauvres, il n’existe
pratiqguement aucun établissesment
ni programme pour les femmes vic-
fimes de violence. Dans les hopi-
taux, les services de thérapie et de
suivi a I'intention de ces femmes
sont seulement fournis & titre indivi-
duel. L'hépital Sainte-Marie de Lis-
bonne est le seul établissement qui
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offre des séances de thérapie fami-
liale. Il n"existe aucun programme
pour les hommes violents. Les seules
mesures de prévention sont les cam-
pagnes d’éducation du public et les
comptes rendus par les médias.
Dans le domaine des mauvais trai-
tements faits aux personnes &gées,
les recherchistes ont identifié le pro-
bléeme de I'abandon des ainés par
leur famille. Les collectivités et les or-
ganismes de services sociaux s’ effor-
cent de trouver des solutions au pro-
bléme de l'isolement des personnes
&gées, notamment en payant leurs
Vvoisins pour leur rendre visite et leur
prodiguer certains soins @ domicile,
et en utilisant des centres de jour et
des services d’'aide & domicile admi-
nistrés par le gouvernement et des
groupes communautaires privés.

Les premiers pas
Wanda Jamieson

La Yougoslavie est depuis longtemps
considérée comme le plus libéral
des pays satellites de I'Union Soviéti-
que.

Selon l'idéologie officielle, les
femmes et les hommes sont égaux
dans tous les domaines de la vie pu-
blique et privée. Mdais la réalité est
fort différente. L'agression conjugale
n’est pas une infraction criminelle et
doit faire |'objet de poursuites civiles.
Jusqu’alors, peu de femmes ont ob-
tenu gain de cause. Le viol conjugal
n’est pas non plus un crime dans
cing des six républiques yougoslaves
partiellenent autonomes. Par consé-
qguent, I'agression conjugale est en
grande part considérée comme une
question privée et non pas une pré-
occupation publique.

En mai 1987, la Société mondiale
de victimologie et I'université de
Zagreb ont parrainé I'atelier interna-
tional sur la violence familiale et les
droits des victimes de Dubrovnik.
C’était la premiére fois en Yougosla-
vie qu’un colloque entier était
consacré a la violence familiale.
Pour les femmes yougoslaves, ce col-
loque a attiré I'attention du public
sur leur lutte confre la violence
conjugale et leur a donné I'occa-
sion de connaitre le fonctionnent
des services dans d’autres pays.

Il n'y a pratiquement aucune
étude sur I'étendue de la violence
conjugale en Yougoslavie. Cepen-
dant, de source officieuse, on sait

L'injustice universelle

qu’elle sévit dans les villes comme
dans les campagnes. Vesna Mimica,
une militante et ancienne victime
de violence conjugale, a organisé
un sondage sur |’agression conju-
gale aupres des lectrices de deux
grands magazines féminins en 1984,
Les résultats, fondés sur 600 ré-
ponses, ont révélé que I'agression
conjugale se produit dans toutes les
couches de la société yougoslave.
Beaucoup de femmes ont du mal a
comprendre pourquoi leur mari les
bat. D'autres rejettent tout simple-
ment la faute sur elles-mémes. Les ré-
pondantes ont déclaré que I'alcoo-
lisme était I'un des principaux
facteurs explicatifs.

M™€ Mimica pense que les difficul-
tés que connaissent ces femmes res-
semblent & celles des femmes vic-
fimes de violence entier. Au cours
de leur socidlisation, on apprend
aux femmes yougoslaves & acce-
pter une structure de pouvoir familial
patriarcal et & envisager la violence
des hommes a leur égard comme
un phénoméne normal. Nombre
d’entre elles n‘ont pas les ressources
nécessaires pour quitter leur mari.
Beaucoup restent & cause des en-
fants méme si eux aussi sont maltrai-
tés par le mari.

Comme la violence conjugale
n’est pas reconnue publiquement, il
existe peu de services communau-
taires réceptifs auxquels les femmes
peuvent s’adresser pour obtenir un
soutien positif. «Les responsables invi-
tent souvent les femmes victimes de
violence a oublier et & pardonner,
afin de préserver |'unité familiale»,
déclare V. Mimica. Et méme si elles
veulent partir, elles n’ont souvent au-
cun endroit ou aller. La Yougoslavie
connait une pénurie de logement,
en plus d’une crise économique qui
s’aggrave, d’une inflation & tfrois chif-
fres et d’'un chémage en augmenta-
fion.

Mais les femmes disposent mainte-
nant d’un recours, grce aux efforts
d’un petit noyau de militantes fémi-
nistes de la base a Zagreb. Mécon-
tentes de ce gu’il jugeait étre une in-
différence de I'Etat a I'égard des
besoins des femmes victimes de vio-
lence. le groupe a créé ily a un an
le premier service d’'écoute télépho-
nique d’urgence de la Yougoslavie,
animé par des bénévoles et baptisé
SOS.

Les animatrices de SOS travaillent
dans des locaux exigus situés dans
un immeuble du centre-ville de
Zagreb. Des femmes bénévoles de

tous les milieux, étudiantes, femmes
au foyer, juges, répondent aux ap-
pels d'urgence 24 heures sur 24. Les
bénévoles offrent une écoute, adres-
sent les femmes & d’autres orga-
nismes et contactent la police au
nom des victimes en cas d’urgence.
SOS arecu 177 appels de femmes
victimes de violence au cours du
premier mois de son existence. Sous
|'effet du bouche a oreille, le
groupe s’'attend a ce que les
femmes appellent en plus grand
nombre. Déjd, SOS a regu des
coups de téléphone d’autres ré-
gions de la Yougoslavie.

Comme SOS n’est pas publique-
ment subventionné, le service vit ex-
clusivement de dons privés et des
maigres recettes tirées de la vente
d’objets d’artisanat fabriqués par
ses bénévoles. Son but est d’obtenir
un financement permanent, puis
d’ouvrir la premiere maison d’héber-
gement yougoslave. Mais, comme
I’a fait remarquer une autre béné-
vole de SOS, il faudra surmonter
beaucoup de préventions au sein
de la bureaucratie yougoslave & |'é-
gard du mode d’organisation indé-
pendante du groupe, basé sur I'en-
traide, avant d’'atteindre ces buts.
Pour inciter le gouvernement & agir,
il faudra tout d’abord que le grand
public reconnaisse |'existence du
probléme de la violence conjugale.

Les encouragements regus d’orga-
nisations internationales comme les
Nations Unies ou les échanges d'in-
formations telle la conférence de
Dubrovnik aident aussi le combat
de SOS pour une justice sociale plus
authentique pour les femmes yougo-
slaves. Les animatrices de SOS dési-
rent maintenir le dialogue gréce &
de futurs échanges internationaux.

Wanda Jamieson, directrice de
Jamieson, Beals, Lalonde and
Associates, un cabinet de consul-
tation en gestion, a partficipé a I'ate-
lier international sur la violence fami-
liale et les droits de la personne.
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Ressources

Who Says it Doesn’t Hurt

Documentation qul comprend une
vidéo de vingt minutes et un manuel
d’accompagnement & utiliser lors
des ateliers sur la pornographie. La
vidéo étudie les méfaits sociaux de
la pornographie et examine les
idées fausses qu’elle perpétue a pro-
pos des femmes. A utiliser de préfé-
rence dans un atelier dirigé par une
animatrice. CoQt : Vidéo et manuel,
38 00 $; le manuel seulement,
12 45 $. Contacter :

YWCA of Metropolitan Toronto

80, avenue Woodlawn est

Toronto (Ontario) M4T 1C1

Response to the Victimization of
Women

Dans un numéro & pardifre, cette re-
vue américaine abordera les efforts
internationaux pour réduire la vio-
lence envers les femmes et les en-
fants au cours de la derniére décen-
nie. Ony trouvera des comptes
rendus de premiere main sur les pro-
grammes d’aide aux victimes en
Inde, en Afrique du Sud et aux Phillip-
pines, ainsi qu’un bilan de la situa-
tion fait par la militante Ginny
McCarthy. Pour les demandes de
renseignements a la rédaction,
contacter :

Jane Roberts Chapman

1329 South Stockton

Ada, Oklahoma., E.- U.

(405) 332-1250

Pour des renseignements sur les
abonnements, communiquer avec :

Guilford Publications

72 Spring Street

New York, New York 10012

Understanding Criminal Prosecutions
for Child Sexual Abuse: Bill C-15 and
the Criminal Code

Un guide & l'intention des profession-
nels sur les nouvelles parties du
Code criminel et de la Loi sur la
preuve au Canada portant sur I'ex-
ploitation sexuelle des enfants. Ce
guide décrit notamment les infrac-
fions nouvelles et modifiées que I'on
peut invoquer pour intenter des pour-
suites en cas d’exploitation sexuelle
d’enfants, ainsi que les nouvelles
procédures et preuves & examiner
en verfu du projet C-15. Cott : 5 S.
Contacter :
Institut ontarien de prévention
du mauvdais traitement
des enfants
25, chemin Spadina
Toronto (Ontario) MSR 289

Quatre nouvelles publications sur
I'exploitation sexuelle des enfants

Le ministere fédéral de la Justice pu-
bliera cette année quatre nouveaux
documents gratuits sur |’exploitation
sexuelle des enfants, dont voici les ti-
tres, suivis du numéro de catalogue :
Le secret du petit cheval — un
conte pour enfants de quatre a dix
ans sur la divulgation d’une situation
d’exploitation sexuelle (JUS-P-499F);
dis-le a quelgqu’un — une dffiche
pour enfants, (JUS-P-500F); si un en-
fant est victime d’exploitation
sexuelle...les dispositions de la loi —
une brochure @ l'intention des ado-
lescents et des adultes (JUS-P-501F);
les lois du Canada portant sur I'ex-
ploitation sexuelle des enfants : un
manuel qui donne aux intervenants
des renseignements détaillés sur les
nouvelles dispositions du Code crimi-
nel et de la Loi sur la preuve (JUS-P-
502-F). Contacter :

Communications et

Affaires publiques
Ministére de la Justice
du Canada
Otftawa (Ontario) K1A 0H8
(613) 957-4222

A New Justice for Indian Children

Il s’agit du rapport final du projet de
promotion de I’'enfance entrepris
par le centre de la protection de
I'enfant de I’'Hépital pour enfants de
Winnipeg. Ce projet visait & docu-
menter et & étudier certaines dyna-
miques de |’exploitation sexuelle des
enfants soignés a |I'Hopital pour en-
fants de Winnipeg. Financé par les
ministéres fédéraux de la Justice et
du Solliciteur général, ce projet avait
trois objectifs : cemer les caractéristi-
ques des victimes et des contreve-
nants; frouver les raisons pour les-
quelles on ne répond pas toujours
aux besoins juridiques, médicaux et
de protection de I’'enfant; et détermi-
ner si les enfants autochtones cana-
diens risquent plus que le systéme ne
comble pas leurs besoins. Ce rap-
port de 30 pages se concentre sur
les enjeux reliés & la prestation de
services dans les réserves et fait des
recommandations sur les systémes so-
cio-sanitaires et juridiques visant a
mieux protéger les enfants auto-
chtones. Contacter :

Dr Sally Longstaffe

Conseillere de projet

Clinique des enfants de

I"'Hépital pour enfants

Bureau CH102

840, rue Sherbrooke

Winnipeg (Manitoba) R3A 18I

(204) 787-3038

Ending Violence in Families: A
training program for pastoral care
workers

Ce module de formation, financé
par Santé et Bien-étre social Cana-
da, est une tentative par les Ecume-
nical Family Ministries, un groupe oe-
cumeénique, d’aborder certaines
réalités auxguelles sont confrontés
les agents de pastorale profession-
nels et bénévoles en cas de vio-
lence familiale. Cette formation a
pour but de mieux faire connaitre
I"'ampleur du phénomeéne de la vio-
lence familiale; d’aider les profession-
nels et les bénévoles qui fravaillent
dans un contexte paroissial & se
montrer aftentifs & la violence dans
les familles auprés desquelles ils inter-
viennent; et offrir certaines sugges-
tions pratiques d’infervention effi-
cace dans des situations de
violence familiale lorsque les agents
de pastoral s'occupent de la vic-
time ou de I'agresseur. L'information
comprend des chapitres consacrés
A des réflexions théologiques sur la
violence au foyer, la violence
contre les femmes, les mauvais traite-
ments faits aux enfants et aux per-
sonnes agées, ainsi que les questions
qui se posent & I'Edlise.

Contacter :

Centre national d’information sur

la violence dans la famille

Santé et Bien-étre social Canada

Immeuble Brooke Claxton

Parc Tunney

Ottawa (Ontario) K1A 1B5

To Be On Our Own with No Direction
From Home: A Report on the Special
Needs of Youth Leaving the Care of
the Child Welfare System

par Brian Raychaba
Un jeune homme de 21 ans confié
au systéme d’aide sociale de
I'Ontario présente les caractéristi-
ques des enfants pris en charge par
ce systéme, les effets qu'ils en ressen-
tent et les énormes difficultés que
beaucoup éprouvent lorsque cette
prise en charge prend fin. L'auteur
formule certaines recommandations
portant sur la fransition et le suivi, les
programmes d’autonomie, la partici-
pation des jeunes aux services, les
études sur I’action sociale auprés
des enfants et les allégations de
mauvais traitements dans les foyers
et les établisssments. Cout : 10,50 $.
Contacter :

Donna Vidal

Réseau national des

jeunes pris en charge
410-2211, promenade Riverside
Ottawa (Ontario) K1H 7X5
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Main dans la main

L’actualité au ministéere de la Santé nationale
et du Bien-étre social, Division de la prévention
de la violence familiale

Iy a frois ans, le ministére de la
Santé nationale et du Bien-étre
social a regu 20 millions de dollars
sur une période de cing ans pour
meftire en oeuvre l'initiative de lutte
contre |'exploitation sexuelle des en-
fants. Ceftte initiative devait soutenir
financiérement des projets spéciaux
éducatifs et sociaux ainsi que des
recherches et des études qui contri-
buent a la lufte contre I’exploitation
sexuelle des enfants.

De plus, en juin dermnier, le gouver-
nement fédéral a annoncé I'initia-
five en matiére de violence fami-
liale : une action de quatre ans d’'un
montant de 40 millions de dollars.

Trois ans plus tard, I'initiative de
lutte contre I'exploitation sexuelle
des enfants a financé 148 projets,
dont 74 sont terminés. Voyons deux
de ces projets en défail.

La vue d’ensemble de I'exploitation
sexuelle des enfants : 26 comptes
rendus d’écrits et projets spéciaux
veut combler les lacunes de |'infor-
mation en matiére d’exploitation
sexuelle des enfants. Les 26
comptes rendus abordent la préven-
tion, le traitement, la formation, de
méme que les réactions de la socié-
té et des groupes communautaires.
En plus de répertorier et d’analyser
la documentation, les comptes ren-
dus dressent une liste de priorités en
matiére de recherche.

Des chercheurs de |I'ensemble du
pays, représentant des universités,
des centres de traitement et des or-
ganisations bénévoles, ont réalisé
ces comptes rendus de septembre
1987 & mars 1988. lIs ont utilisé un
ensemble de méthodes de collecte
de données, y compris la recherche
manuelle et automatisée, les entre-
vues, la correspondance avec des
personnes-ressources, et |'observa-
tion directe de quelques pro-
grammes choisis de prévention, de
traitement et de formation.

Dans I'ensemble, les conclusions
de ces rapports de recherche don-
nent de précieux renseignements sur
notfre degré de compréhension de
I’exploitation sexuelle des enfants. I
est frés important que les chercheurs
et toutes les parties intéressées, c’'est-
Aa-dire les gouvernements, les organi-

sations bénévoles, les universités et
les associations professionnelles, se
communiguent mutuellement
I"information.

Pour obtenir plus de renseigne-
ments sur ce projet, veuillez vous
adresser au Centre national d’infor-
mation sur la violence dans la fa-
mille au (613) 957-2938.

L'exploitation sexuelle des enfants :
un programme de formation pour
appuyer les travailleurs de premiére
ligne est commandité par la Nova
Scotia Family and Child Welfare
Association. La formation compor-
tait quatre séminaires organisés dans
trois localités de la Nouvelle-Ecosse,
qui ont aftiré 55 participants en tout.

Ces séminaires avaient pour objet
la discussion de la sexualité en géné-
ral et I'examen des croyances et
des réactions des travailleurs face a
I’exploitation sexuelle des enfants.
Les participants étaient invités &
faire des liens entre la théorie et la
pratique, et & s'exercer a faire des
interventions,

Le quatrieme séminaire a réuni les
55 participants, de méme que leurs
administrateurs et les décideurs des
ministéres de la Santé, de la Condi-
tion physique et des Services com-
munautaires. Les participants ont dis-
cuté des questions qui font obstacle
aux bonnes relations entre les admi-
nistrateurs et le personnel de pre-
miére ligne. Les nombreuses recom-
mandations découlant de ces
entretiens devaient étre acheminées
aux ministéres concermés.

Pour obtenir d’autres renseigne-
ments, veuillez vous adresser a Elsie
Blake, Directeur général, Nova Sco-
tia Family and Child Welfare Associa-
tion au (902) 422-1316, ou a la coor-
dinatrice du projet, Catherine
Lambert au (902) 422-1317.

On peut consulter les rapports des
projets financés grace a l'initiative
en matiére d’exploitation sexuelle
des enfants au centre d’information.
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Main dans la main : colloque
national 1989 sur la violence fami-
liale, du 18 au 21 juin a Oftawa. Ce
colloque joue un réle de premier

plan dans I'initiative en matiére de
violence familiale prise par le gou-
vernement fédéral et annoncée en
juin dernier. Des représentants d’or-
ganismes du secteur privé et public,
d’associations professionnelles, du
secteur du bénévolat, du milieu de
la recherche et de |'entreprise au-
ront I'occasion de participer a ' éla-
boration de plans & long terme sur
une politique nationale en matiére
de violence familiale. Des experts
de I'ensemble du Canada qui tra-
vaillent & I’élaboration de pro-
grammes et de politiques, a I'éduca-
tion du public ou des professionnels,
participent & la recherche, fournis-
sent des services et militent en fa-
veur de certains dossiers seront invi-
tés & prendre part aux séances de
travail du colloque, dont les actes
seront publiés & I'automne.

Un comité interministériel assure
la planification du colloque. Ses
membres proviennent de Santé et
Bien-étre social, des Affaires in-
diennes, de la Justice, du Secréta-
riat d’Etat, du ministére du Solliciteur
général et de Condition féminine
Canada.

Ateller national sur I'exploitation
sexuelle des enfants, Rix Rogers,
conseiller spécial en matiére d’ex-
ploitation sexuelle des enfants au-
prés du ministre de la Santé
nationale et du Bien-étre social, or-
ganisera fin mai un atelier sur invita-
fion consacré a |'exploitation
sexuelle des enfants. Seront pré-
sentes quelques-unes des personnes
que M. Rogers a consultées au
cours des derniers mois. Cet atelier
marquera la fin des consultations en-
treprises par le conseiller spécial, qui
présentera un rapport final au
Ministre en septembre.
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